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Dobro dosli

Hyvala vam $to ste odabrali SE5000-8
Stoneridge pametni Tahograf.

Mi u tvrtki Stonetidge vietujemo da vam
mozemo olaksati zivot kao vozacu ili
vlasniku voznog parka. Vas SE5000-8
Tahograf dizajniran je uzevsi to u obzir s
funkcijama kao $to su jednostavne opcije
izbornika, velike brzine preuzimanja i
moguénost daljinskog preuzimanja.

Ovaj priruénik

Upottijebite ovaj prirucnik da se upoznate
s nacinom uporabe tahograf (jedinica
vozila, JV) kako biste postigli maksimalnu
uporabu. Priru¢nik je namijenjen vozac¢ima
i tvrtkama vlasnicima voznog parka s
vozilima u koje je instaliran tahograf.

Ovaj prirucnik sastoji se od tri dijela:

o Dio za vozaca s informacijama za
vozaca.

¢ Dio za tvrtku s informacijama za
tvrtku vlasnika vozila.

e Dio s referencijama s dodatnim
informacijama koje se upotrebljavaju
kao referencija.

Preporucujemo da svi korisnici za pocetak
procitaju Dio za vozaca. To vam pruza
dovoljno informacija da zapo¢nete
upottebljavati tahograf. Kao tvrtka vlasnik
takoder morate procitati Dio za tvrtku
kako biste razumjeli svoje obveze. Nakon
toga mozete upotrijebiti Dio s
referencijama kako biste pronasli
specificne detalje uz uporabu tahograf.

Izmjene

Stoneridge Electronics pridrzava pravo na
izmjene dizajna, opreme i tehnic¢kih
znacajki u bilo koje vrijeme. Stoga nemate
pravo potrazivanja temeljem podataka,
ilustracija ili opisa u ovom prirucniku.

Autorsko pravo

Ovaj prirucnik ne smije se ponovno
tiskati, prevoditi ili umnozavati a drugi
nacin u cjelini ili djelomi¢no bez pisanog
odobrenja tvrtke Stoneridge Electronics
AB.

Dobro dosli

Radna sigurnost
Opasnost od nesrece!

Upotrebljavajte tahograf samo dok je
vozilo nepokretno. Uporaba tahografa
za vrijeme voznje odvraca paznju od
prometa i moZe izazvati nesrecu.

Informacije na internetu

Dodatne informacije o proizvodu
Stoneridge SE5000-8 Smart Tachograph i
tvrtki Stoneridge Electronics Ltd mozete
pronaci na:

www.stoneridgeelectronics.com

Ne otvarajte kuciste
tahograf je instaliralo ovlasteno osoblje.

Kudiste tahograf nikada se ne smije
otvarati. Nisu dopustene manipulacije ili
izmjene sustava tahograf. Naljepnica za
manipulaciju postavljena je u kuciste
pisaca. Naljepnica za manipulaciju ne
smije se otkinuti.



Dobro dosli

Ovdje mozete vidjeti gdje je postavljena
naljepnica za manipulaciju i kako izgleda
kada je neosteéena.

Manipulirana naljepnica moze izgledati
kako je prikazano.

Napomena!

Neovlastene osobe koje izmijene
opremu pocinit ¢e kazneno djelo ili
prekrsaj, ovisno o zakonodavstvu u
odredenoj drzavi.

Drugi dokumenti

osim priru¢nik za vozaca i tvrtku, postoji
odredeni broj drugih dokumenata koje
sadrze informacije o tahograf.

e Brzi vodi¢ za vozaca - Pruza brze
informacije o nacinu rukovanja s
tahograf kao vozac.

e Brzi vodi¢ za tvrtku - Pruza vam
kao vlasniku voznog parka brze
upute o nacinu uporabe tahograf.

o Prirucnik za radionicu - Sadrzi
informacije za certificirane pametne

tahograf radionice. Te informacije
predaju se samo radionicama koje su
kvalificirane Stonetidge programom
obuke.

Priruénik za upravljanje - Sadrzi
informacije za upravitelje o nacinu
upravljanja s tahograf i situaciji
vozaca.
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Dio za vozaca

Dio za vozaca

Dio za vozaca sadrzi sljedece:

o SE5000-8 Smart Tachograph-
prikaz onoga $to mozete vidjeti na
SE5000-8 Smart Tachograph, ladice
za karticu, ploce pisaca, gumba i
razli¢itih prikaza. Konacno, pruzaju
se informacije o nacinu registracije
aktivnosti.

o Prije pocCetka voZnje - informacije
o naj¢es¢em rukovanju tahografom.

e Pri umetanju kartice - opisuje kako
obavljati ruéne unose.

e Postavke vozaca - ovaj odlomak
sadrzi sve postavke raspolozive
vozacu.

o Kartica za vozaca - kako umetnuti i
izvudi karticu.

o Ispisi - kako rukovati ugradenim
pisacem.



Dio za vozaca

SE5000-8 Smart Tachograph

Ovo je kratak prikaz onoga sto mozete
vidjeti na tahograf. Donja ilustracija
prikazuje Sto mozete vidjeti kada npr.
udete u vozilo i dodirnete bilo koju tipku
na tahograf. Obi¢no tahograf domara i ne
prikazuje informacije u prozoru za prikaz,
ali dodirom na bilo koji gumb se budi.
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tahograf se takoder naziva Jedinica vozila
(JV) Osim tahograf, postoji i senzor
pokreta pricviséen na vozilo i Tahograf.
Procitajte vise o senzoru i integraciji u
vozilo u poglavlju Senzor pokreta na
stranici 91 Integracija upravljacke ploce
na stranici 9.

Ladice za kartice

Postoje dvije ladice za kartice u koje
umecete karticu za vozaca.

e Ladica 1se upotrebljava gumbom
oznaceno s 1iupotrebljava se za
trenutac¢nu karticu za vozaca.

e Ladica 2 se upotrebljava gumbom
oznaceno s 21 upotrebljava se za
karticu za suvozaca.

e OtvoriiZatvori ladice:

= Da otvorite - Pritisnite gumb
idrzite ga dok se ne otvori.

m  Zatvorite ladicu tako daje
lagano pritisnete prema
unutra.

Ploca pisaca

w2

Iza ploce pisaca nalazi se pisa¢ koji sadrzi
kasetu za papir s kolutom papira. Pisac se
upottrebljava za npt. ispis zapisa
informacija pohranjenih u tahograf.
Ispisani papir izlazi kroz mali otvor na dnu
ploce pisaca.



Gumbi

Natrag

O  strelica
gore

&2  strelica
dolje

B oK

Krece se natrag na
izborniku

Vraca se na standardni
prikaz

(pritisnite viSe puta)

Pomice se gore na
izborniku ili grupi
pregleda

Povecava vrijednost
'Opcije prebacivanja

Pomice se dolje na
izborniku ili grupi
pregleda

Smanjuje vrijednost
Opcije prebacivanja

Otvara izbornik
Potvrduje odabir
Pomice se vodoravno na
izborniku

BriSe porukuiili
upozorenje

DSRC

DSRC je jedinica odvojene od jedinice
vozila i upotrebljava se za obavljanje

ciljanih provjera na cesti preko mikrovalne

komunikacijske poveznice.

”

Zaslon

Stoneridge Electronics
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Zaslon se kao i svaka druga jedinica
prikaza upotrebljava razlicite nacine:

¢ Obi¢no se zaslon upotrebljava za
prikaz informacija.

e Zajedno s Cetiri gumba (ne
numerirana gumba) zaslon se

Dio za vozaca

upotrebljava za navigiranje sustavom
izbornika.

e Zaslon se takoder upotrebljava kao
povratna informacija pti unosu
informacija u tahograf ili promjeni
postavki.

Senzor pokreta

Senzor pokreta, ili smo senzor, prenosi
signale pokreta iz vozila u Tahograf. To je
dio Tahograf instalacije i njime se ne smije
manipulirati. Pokusaj manipulacije
senzorom ili kabelom senzora biljezi se u
Tahograf.

-

Integracija upravljacke ploce

Neka vozila mogu prikazivati neke od
Tahograf informacija na integriranom
prikazu. Ovdje su neki primjeri vrste
informacije koje se mogu prikazati:



Dio za vozaca

e Brzina

e Prijedena udaljenost

e Akumulirano vrijeme dnevne voznje
e Akumulirano vrijeme voznje

o Poruke, upozotenjaikvarovi.

Razli¢iti pregledi prikaza
tahograf ima dvije razlicite grupe pregleda
prikaza kojima mozete lako pregledavati uz
pomo¢ gumba sa strelicama. Ovisno o
dvije donje postavke grupe pregleda su
razlicite.

o DDS UKL]J (podrska za odluku
vozaca UKLJ.

« DDS ISKLJ (podrska za odluku
vozaca ISKLJ.

10

Pregled prikaza pri DDS UKLJ

Na standardnoj grupi pregleda DDS se
prikazuje i grupa pregled prikaza je
sljedeca:

e Zadani prikaz.

e Radno vrijeme*.

e Trenutacna brzina.

e Preostalo vrijeme voznje.
Preostalo viijeme odmora.

. Tra] ekt/vlak**,

* Ako je omogucen, pogledajte odlomke
DDS-a za detalje.

* Ako je aktivno, pogledajte odlomke
DDS-a za detalje.

Pregled prikaza pri DDS ISKLJ

DDS se moze onemoguditi 1 grupa
pregleda sadrzi sljedece:

e Zadani prikaz.
e Vozac 1.
e Vozac 2.

o Koordinirano univerzalno vrijeme i
datum.

¢ Lokalno vrijeme i datum.

e Trenutacna brzina.

Zadani prikaz

39
]\<a Bh45 Il 1hEZo
Br 3h45 13i81

/ /
5 6 7

Trenutacna aktivnost vozaca.
. Viijeme voznje od posljednje

s

stanke /odmora ako se vozi, u
protivnom trajanje trenutacne
aktivnosti.

Akumulirano viijeme odmora vozaca.
Nacin rada tahografa (nacin rada
automatski se unosi kada se ne umece
kartica ili kada se umecde kattica za
vozaca u tahograf).

S

5. Trenutacna aktivhost suvozaca.
Trajanje aktivnosti suvozaca.
7. Lokalno vrijeme.

o



Trenutacna brzina
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Vrsta kartice umetnuta u ladicu 1.
Trenutac¢na brzina.

Vrsta kartice umetnuta u ladicu 2.
Broja¢ kilometara.

Bl S e

Preostalo vrijeme voZnje
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1. Prikazuje se preostalo vtijeme za
voznju.

2. Preostalo vrijeme do sljedece
aktivnosti.

3. Sljedeca aktivnost (pocetak dnevnog
odmora).

4. Koliko mora trajati vtijeme odmora za
vise vtemena za voznju.

Preostalo vrijeme odmora

1

2
e} f i
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1. Trenutacna aktivnost vozaca (odmot).
Preostalo vrijeme odmora do
raspolozivosti viSe vremena voznje.

3. Trenutacna aktivnost suvozaca
(raspolozivo).

4. Raspolozivo vrijeme voznje nakon ove
stanke /ovog odmora.

Vozac 1ivozac 2

1 2 3

J— /
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1. Oznacava prikazuju li se informacija za
vozaca ili suvozaca.

2. Vijeme voznje od posljednje stanke.

Akumulirano vtijeme odmora.

4. Vrijeme dnevne voznje.

©

Dio za vozaca
5. Akumulirano vtijeme voznje ovoga i
proslog tjedna.

Koordinirano univerzalno vrijeme i
datum

1 2

. ]

24-4 123130

2819 UTC

3 4

1. Datum.
2. Koordinirano univerzalno vrijeme.
3. Godina.
4. Oznacava da se upotrebljava

koordinirano univerzalno vrijeme.

Lokalno vrijeme i datum

/ /
15712 12:55 e
2819 (UTCHE1REE )

I

4 5

1 2
/ 3

1. Datum.
2. Lokalno vrijeme.
3. Tkonalokalnog vremena.

11



Dio za vozaca

4. Godina.
5. Pomicanje lokalne vremenske zone.

Trajekt/viak
1 2 3

& 8,39 m/ﬁas

4

1. Prikaz trajekta/vlaka.

2. Preostalo vtijeme prekida (maks. 1 sat).

3. Oznacava da,,Vrijeme prekida“ treba
smanjiti da odgovara razdoblju
dnevnog odmora u razdoblju od 24
sata.

4. Preostalo vrijeme dnevnog odmora.

Radno vrijeme

1 2 3
= SHZ3 =0 FhH59
Wik @h3E %] 327}1@13
4 5
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1. Oznacava de se prikazuju informacije o
vozacu

2. Radno vtijeme od posljednje stanke.
3. Dnevno radno vrijeme.

4. Dnevno trajanje stanke.

5. Tjedno radno vrijeme.

Izbornici

Postoje ¢etiti izbornika na zaslonu koji se
upotrebljavaju za odabire i postavke.
Izbornicima navigirate pomoc¢u gumba na
tahograf.

= ISPIS Odabiri za ispis
=¢ POSTAUKE  Raspolozive postavke
o+° MJESTH

Odabir mjesta pocetkalkraja,
Izvan dosega ili Trajekt/viak

(@ IHFORMACIJE Y izborniku INFORMACIJE
mozete se prebacivati
izmedu razlicitih pregleda
prikaza, pogledajte
Izbornik INFORMACIJE na
stranici 24.

Koje se aktivnosti registriraju?

Aktivnosti koje obavljaju vozac i suvozac
tijekom dana registriraju se na kartici za
vozaca.

Raspolozive aktivnosti:

= Voznja Za vrijeme voznje vozila.

R Rad Dok radite kada je
vozilo zaustavljeno, na
primjer kada utovarujete u

vozilo.

Dok ne radite, na
primjer kada ste
suvozac.

B Raspolozivo
k  Odmor Za vrileme stanke.

? nepoznata
aktivnost

Nije zabiliezena vrsta
aktivnosti.

Ruéno registrirane aktivnosti

U nastavku su dvije glavne situacije kada
ruéno registrirate aktivnosti:



Dio za vozaca

o Ako trebate registrirati aktivnosti
kada nije umetnuta kartica za vozaca,
pogledajte gore.

e Ako je vozilo zaustavljeno i zelite
promijeniti trenuta¢nu aktivhost
postavljenu tahografom. Na primjer,
mozete promijeniti aktivnost vozaca
iz Rad u Odmor. Kratko pritisnite
gumb 1 (da obavite odabire za
vozaca) ili gumb 2 (da obavite
odabire za suvozaca) vise puta dok
se ne prikaze zeljena aktivnost.
Voznja se uvijek odabir automatski i
ne moze se promijeniti.

Napomena!

Iz razloga prometne sigurnosti mozete
upravljati tahografom samo kada je
vozilo zaustavljeno.

13



Dio za vozaca

Prije po¢etka voznje

Sljededi scenatij opisuje uobicajeni radni
dan s jednim vozacem u sljede¢em
slucaju:

o Kartica za vozaca je izbalena na
kraju posljednjeg radnog dana.

e Vozac se odmarao dok kartica nije
umetnuta.

o Kartica za vozaca se umece
ponovno kada zapoc¢ne novi radni
dan.

Napomena!

Kartica za voza¢a mora se umetnuti u
tahograf kako bi se identificirao vozac.
Kartica za vozaca je osobna i ne smije
je upotrijebiti nitko drugi osim stvarnog
vlasnika kartice.

Umetanje kartice

Bududi da je ovo scenatij s jednim
vozacem, upotrebljava se ladica za karticu
1. Ako je ptisutan suvozac, on mora
umetnuti svoju karticu u ladicu 2.
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1. Pritisnite i drzite gumb 1 na tahograf
dok se ladica ne otvori.

2. Umetnite karticu s ¢ipom okrenutim
prema naprijed i gore.

3. Zatvorite ladicu tako da je lagano

pritisnete prema naprijed.

Ako je umetnuta kartica nepoznata za
tahograf, trazi se privola vozaca za izvoz
osobnih podataka. Zaslon prikazuje:

0K, za izwoz osobhnih
podataka®
Odaberite DA ili NE, a zatim pritisnite
OK.

Zaslon na trenutak prikazuje vase ime,
vtijeme posljednjeg izvlacenja, a zatim
prikazuje:

Odmor do sada?

4. Pritisnite OK. Zaslon prikazuje (uzmite
u obzir napomenu na kraju poglavlja):
DrZava potethka

5. Odaberite drzavu odredista svojeg
putovanja i pritisnite OK. Zaslon
prikazuje:

Ispis unosa?

6. Odaberite drzavu pocetka svojeg
putovanja i pritisnite OK. Zaslon
prikazuje:

Izpis unosa?

7. Odaberite zelite li ili ne ispisati
unesene podatke tako da odaberete
DA ili NE, a zatim pritisnite OK.

8. Pritisnite OK da potvrdite.

Zaslon prikazuje:

Spreman za woEnju
Spremni ste za voznju.

Ladica za karticu se zakljucava:

¢ Kadaje vozilo u pokretu.

e Dok je tahograf zauzet obradom
kartice za vozaca.

o Ako se prekine strujno napajanje
tahografa.



Napomena!

Ako je odabrana drzava kraja (drzava
odredista) kada ste izbacili karticu, ne
morate je ponovno registrirati.
Tahograf ne trazi automatski mjesto
pocetka/kraja ako je kartica bila
izvuCena krace od 9 sati.

Napomena!

Ako tahograf nje uspije proditati karticu
(autentikacija kartice za vozaca),
pogledajte Poruke zaslona na stranici
50.

Na kraju dana

Kada voznja zavtsi za taj dan ili kada vozac
i suvozac zamijene mjesta, kartica Ce se
cesto izbaciti iz tahograf.

Izbacivanje (izvlaenje) kartice za
vozaca
1. Pritisnite gumb 1ili 2 na tahografu.
Zaslon prikazuje:

Driava kraja Portuaal
2. Odaberite drzavu kraja i pritisnite OK

da potvrdite. Podaci se pohranjuju na
karticu i ladica se otvara.

3. Pritisnite karticu prema gore malo
odozdo kroz otvor na ladici ili gurnite
kraj ladice dolje dok kartica za vozaca
ne izide van.

4. Zatvorite ladicu tako da je lagano
pritisnete prema naptijed.

Napomenal!

Ne moZete izbaciti karticu u ovim
slu€ajevima:

-Voznja

- Podaci na kartici se obraduju

- (u ADR vozilima) kada je paljenje
iskljuéeno.

Podaci pohranjeni na karticu

Sve aktivnosti kao sto su rad, voznja i
odmor registriraju se na karticu za vozaca
te u tahograf. Tijekom voznje kartica mora
biti umetnuta u tahograf, a ako promijenite
vozilo, mora ponijeti karticu sa sobom u
drugo vozilo. Kartica je prikladna za sve
pametne tahograf neovisno o marki. Stoga
¢ete uvijek imati azurirane podatke vozaca
na svojoj kartici.

Kartica za vozaca pohranjuje do
ograni¢enja unutrasnje memotije, obicno
najmanje 28 dana. Nakon toga ogranicenja
novi podaci prebrisat ¢e najstarije podatke.

Dio za vozaca

Scenarij s dva vozaca

Trenutacna kartica za vozaca uvijek se
treba umetnuti u ladicu 1, a kartica za
suvozaca u ladicu 2. Kada vozaci zamijene
sjedala, moraju takoder zamijeniti kartice
tako da se vtijeme voznje registrira na
trenutac¢nu karticu za vozaca.

Napomena!

Izri¢ito preporu€ujemo da karticama
rukujete sljedecéim slijedom:

Pri izvlaenju: Prvo izvucite karticu za
vozaca u utoru 1, a zatim izvucite
karticu za suvozaca u utoru 2.

Pri umetanju: Prvo umetnite karticu za
suvozada u utor 2, a zatim umetnite
karticu za vozaca u utor 1.

IzriCito preporu€ujemo da NE
zamjenjujete karticu u pono¢, 23:59 -
00:01, zbog obrade podataka kartice
od strane jedinice vozila (zakonski
zahtjevi).

IzriCito preporu€ujemo da NE
zamjenjujete karticu tijekom scenarija
trajekta ili vlaka.
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Dio za vozaca

Mjesta pocetka i kraja
Kada zapocinje i zavr$ava radni dan,
tahograf mora znati mjesto pocetka i
mjesta kraja putovanja.

Mozete registrirati mjesta u bilo koje
vtijeme tijekom dana (takoder tijekom
postupka ru¢nog unosa). Kada izbacujete
karticu za vozaca, pojavljuje se pitanje o
unosu mjesta kraja.

Da registrirate mjesta tijekom radnog dana,
postupite kako slijedi:

1. Pritisnite OK da prikazete izbornik.
2. Odaberite:
MIESTH
3. Pritisnite OK 1 navigirajte na:
Miesto poctetka
4. Pritisnite OK 1 odaberite mjesto.

Pritisnite OK da potvrdite.
6. Da registrirate mjesto odredista,

V1

obavite isti postupak ponovno, ali
navigirajte na:
Missto kraja

7. Pritisnite OK da potvrdite mjesto
odredista. Vasa su mjesta registrirana.
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Pri umetanju kartice

Kada ste obavili aktivnosti bez umetnute
kartice za vozaca, trebate ru¢no registrirati
te aktivnosti. Pretpostavljamo da cete
registrirati te aktivnosti sljede¢i puta kada
umetnete karticu za vozaca. Uzmite u
obzir da se sve aktivhosti unose na
lokalnom vremenu.

Ruéni unosi

Sljedeci scenatij opisuje situaciju u kojoj
trebate registrirati rucne unose (s
umetnutom karticom). Uzmite u obzir da
vjerojatno necete moci dobiti isti ptikaz na
zaslonu.

o Petak u 15:23 18/3 2019: Stigli ste i
izbacili ste karticu za vozaca.

e Od 15:23 do 18:00: Obavljali ste
drugi posao.

e 0Od 18:00 tijekom vikenda do
08:00 u ponedjeljak 21/3: Odmarali
ste se.

e Od 08:00 do 08:40: Bili ste
raspolozZivi.

o 0Od 08:40 do 09:37: Obavljali ste
drugi posao s nezabiljezenim
vremenom. Nezabiljezeno vrijeme
je vtijeme koje ne treba registrirati na
kartici za vozaca, na primjer voznja s
analognim tahograf.

« Ponedjeljak u 09:37 21/3 2019:
Umecete karticu za vozaca.

18/03-19 21/03-19
15:23 | 18:00 08:00 |08:40 (09:37
18:00-08:00
s h B 2

g 18-21/03-19 a
=

Da registrirate ru¢ne unose prema
gornjem scenatiju, postupite kako slijedi:

1. Umetnite karticu za vozaca. Zaslon
prikazuje:
deng o
sada’y

2. Odaberite NE i pritisnite OK. Zaslon
prikazuje:
Lodati rudne unose?



3. Pritisnite OK. Zaslon prikazuje datum i
vtijeme posljednjeg izbacivanja kartice
sa sljededim:
kiral smiene

Sada Cete registrirati drugi posao koji ste

obavili 18/3.

4. TIstaknite simbol X .

*[1583

15:23{25

5. Pritisnite OK.

1203 _x_m,
15123 eI

6. Datum 18/03 je tocan, ali 21/3 na
desnoj strani treba promijeniti u 18/03.
Promijenite tako da listate natrag na
18/03 pomocu gumba sa strelicama.

12783 /R
1523 X

m,
B3 37

7. Pritisnite OK da potvrdite.

8. Promijenite vrijeme (sat) u 18 tako da
listate prema naptijed na 18.37 1
pritisnite OK.

1283 X_':LEL*’EIE

h

15123 37

9. Promijenite minute u 00 tako da listate

prema naptijed na 18:00 i pritisnite OK.

18/83
1 2HEE

Ponovno pritisnite OK da potvrdite.
Zaslon prikazuje datum i vrijeme kada
je drugi posao zavtsen zajedno sa
sljedeéim:

ktad

=miene

Sada Cete registrirati vrijeme kada ste se

odmarali.

o[12/83
'{15:23}5(
0

10.

11. Istaknite simbol odmora h i pritisnite

_{133@3}}1{ 183

X108 SERETS

12. Pritisnite OK da potvrdite datum
(21/03), koji je ve¢ tocan.

13.  Promijenite sat tako da listate na 08 i
pritisnite OK.

14. Promijenite minute tako da listate na
08:00 i pritisnite OK.

15. Bududi da je odmor bio dulji od devet

sati, prikazuje se sljedece.

Drifava pocetka

Dio za vozaca

16. Odaberite drzavu pocetka i pritisnite
OK.

17. Ponovno pritisnite OK da potvrdite.
Datum i vrijeme kada je odmor zavrSen
prikazuju se zajedno sa sljedeéim:
pocetak =miene

Sada Eete registrirati viijeme kada ste bili
raspolozivi.

18. Istaknite simbol raspolozivosti B i

pritisnite OK.

'18£B§HE3%E!EE$

h[EB2: 68 B33 57

19. Pritisnite OK da potvrdite datum
(21/03), koji je ve¢ tocan.

20. Promijenite sat tako da listate na 08 i
pritisnite OK.

21. Promijenite minute tako da listate na
08:40 i pritisnite OK.

22. Ponovno pritisnite OK da potvrdite.

Datum i vrijeme kada je razdoblje
raspolozivosti zavrseno sada se

prikazuju zajedno sa sljedeéim:
posetak smiene

Sada Cete registrirati svoj posao s
nezabiljezenim vremenom. To se nece
registrirati na kartici za vozaca.
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Dio za vozaca

23. Istaknite simbol 7 i pritisnite OK.

(21,83 ~ _'21;*@3‘.,
%|B5: 46 ¢ (@937

24. Vrijeme od posljednje aktivnosti
(nezabiljezeno vrijeme) do vremena
kada je kartica umetnuta prikazuje, a
koje je to¢no). Pritisnite OK da
potvrdite.

25. Ponovno pritisnite OK da potvrdite.

Sada ste registrirali cijeli posao, odmor,
raspolozivo vrijeme i nezabiljezeno

vtijeme za razdoblje kada kartica nije bila

umetnuta. Sljedece se prikazuje:
Izpisz
unosa’
26. Odabertite Zelite li ili ne ispisati
unesene podatke tako da odaberete

DA ili NE. Pretpostavljamo da necete
obaviti ispis (za informacije o ispisima
pogledajte odlomak Ispisi na stranici

29.
27. Pritisnite OK. Prikazuje se sljedece:

Fotwrditi unose?

28. Pritisnite OK da potvrdite i pohranite
unose. Sada zaslon prikazuje sljedece:

Spreman Fa woFnju

18

Promjena ruénog unosa

Mozete se vratiti i promijeniti ru¢ni unos
gumbom Natrag u bilo koje viijeme.
Mozete obaviti promjene najkasnije ptije
nego $to odgovorite s DA na pitanje:

FPoturditi

Unose’?

Odaberite NE i pritisnite OK.
2. Odaberite sljedece:
Promijeniti unos?
3. Pritisnite OKi ponovno se prikazuje
prvi rucni unos.
4. Navigirajte na unos koji zelite
promijeniti. Obavite promjene u skladu

—_

s gornjim postupkom.

Brisanje svih unosa

Da ponovno zapocnete, postupite kako

slijedi kada se prikaze sljedece:
Fotwrditi
unose?

5. Odaberite NE i odaberite:
Obrifi swe

unose

6. Pritisnite OKi registrirajte nove unose
u skladu s gornjim postupkom.
Napomena!
Ruéni nacin rada zatvara se kada
zapocne voznja ili kada nema
interakcije s tahografna 1 ili 20 minuta,
ovisno o postavkama.

Odabir aktivnosti

Kada se vozilo zaustavi, sljedece vrste
aktivnosti mogu se ru¢no odabrati za
vozacaisuvozaca.

R Rad

k  Odmor

B Raspolozivo

15 Hh

1. Skarticom jo$ uvijek u tahografu kratko
pitisnite (1/2) gumb. Ako ste voza,
morate upottijebiti gumb (1), a ako ste

suvozac, morate upottijebiti gumb (2).
2. Ponovno kratko pritisnite dok se ne
prikaze odgovarajuéi simbol.



3. Pricekajte da se tahograf vrati na
odabrani pregled (koji ste prethodno
odabrali).

Dio za vozaca
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Dio za vozaca

Direktiva o radnom vremenu
(WTD)

Ova verzija Stonetidge pametnog
tahografa podrzava Direktivu o radnom
vremenu EU-a (2002/15/EZ).

DDS u scenarijima voznje
DDS ukljucuje Direktivu o radnom
vremenu i nacin rada trajekt/vlak u
izracune.

DDS je opisan u scenariju voznje koji ima
sljede¢e komponente:

45min 45rrlin 9h00min
07:00 ) — ~ T
4h30min 3h30min  2h00min
—f— _ /=

@ 3 [h[&EX [hr[@: [k

A
=

Glavni dio ovog scenatija bit ¢e opisan
dolje zajedno s pregledom preostalog
vremena voznje.
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Pocetak voznje s DDS-om

Pretpostavite da zapocinjete voznju ujutro
u npr. 7 sati. Na donjoj slici umecete
karticu i istodobno zapocinjete voznju

(A).

U skladu s trenutacnim propisima mozete
voziti 4 sata i 30 minuta prije nego sto
morate uzeti stanku od 45 minuta (ili 15 +
30 minuta). Kraj akumuliranog vremena
voznje oznacen je simbolom na poloZaju

B).

07:00
4h30min 45min
A —_——

Preostalo vrijeme voznje

DDS prati vase vrijeme voznje i prikazuje
preostalo vrijeme voznje.

1 3

2 ;
= 4h29 ||(4—5\,

4

1. Tkona oznacavadaje ovo pregled
preostalog vremena voznje.

2. Mozete voziti 4 sata i 29 minuta prije

nego $to morate uzeti stanku.

Sljedeca trazena aktivnost bit ¢e stanka.

4. Sljedeca trazena stanka mora biti
najmanje 45 minuta.

»

Upozorenje i prethodno upozorenje

Kada je preostalo 15 minuta voznje,
tahograf $alje prethodno upozorenje.
Upozorenje se prikazuje kada morate
zaustaviti voznju.

15 min
\ o] b
A PN
- ro2

1. Prethodno upozotenje - prikazuje se
15 minuta ptije isteka preostalog
vremena voznje.



2. Upozorenije - prikazuje se kada je
isteklo preostalo viijeme voznje.

Uzimanje stanke

Sli¢no pregledu preostalog vremena
voznje, DDS prikazuje pregled preostalog
vremena voznje dok se odmarate.

45min

L7 I

To je prva stanka nakon 4,5 sata voznje.

1 2
e} >
» .45 (e
4

1. Vozac se odmara.

Preostalo vijeme odmora je 45 minuta.

3. Raspolozivost je aktivnost odabrana za
suvozaca.

4. Mozete voziti 4 sata i 30 minuta kada
ste zavrsili svoj odmor.

Prema kraju dana

Na kraju dana sljedeca aktivnost
promijenjena je u dnevni odmor.
45min
ALy

3h30mi 2h00mi 9h00min
S_lEIn I’Tln —

—
Slast [hlesf TR

Nakon dana s: 4,5 sata voznje, 45 sata
stanke, 3,5 sata voznje, 45 minuta stanke i
konacno voznja od 1 satai 28 minuta,
prikazuje se sljedece:

1 2 3

2, 32H Coh>

4

1. Tkona oznacava da je ovo pregled
preostalog vremena voznje.

2. Mozete voziti 32 minute ptije nego §to
morate uzeti odmor.

3. Tkona prikazuje sljedecu potrebnu
aktivnost koja je dnevni odmor.

4. Prikazuje da morate uzeti odmor od 9
sati.

Dio za vozaca

Ograni€enje vremena tjedne voznje

Kada se priblizi ogranicenje vremena
tjedne voznje, pregled izgleda kako slijedi:

1 2 3

IZI:I_hIéIﬂI- | .

4

1. Tkona oznacavada je ovo pregled
preostalog vtemena voznje.

2. Preostalo vrijeme voznje ovog tjedna.

3. Tkona prikazuje da morate obaviti svoj
tjedni odmor.

4. Tkona prikazuje da morate pricekati
sljedeci tjedan da dobijete vise
vremena voznje. Morate pricekati na
sljedeci tjedan koordiniranog
univerzalnog vremena.

Vremensko ogranicenje kalendara

Pregled preostalog vremena voznje prikaz
¢e ovo kada je potreba sljedeca aktivnost
tjedni odmor:
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Dio za vozaca

1 2 3 4 3 5

2 3
IR
E'ihiﬁ [ I:Sh | J_ | _|_ [
5 & &

Voznjau trajekt/vlak

Odmor za vrijeme ¢ekanja na terminalu
trajekta/vlaka.

. Voznja za vtijeme ukrcavanja u

4. Pritisnite OK da potvrdite. Aktivnost
trajekt/ vlak je aktivirana.

1

Zavrsetak uvjeta trajekt/viak

N —

1. Tkona oznacava da je ovo pregled Za najnoviju izdanu karticu za vozacau
pametnom tahografu moguce je zavrsiti
trenutacni uvijet trajekt/vlak. Npt. ako se
dnevni odmor uzme tijekom putovanja (4)
ine zelite nastaviti s viSe odmora (5),

mogude je zavisiti uvjet trajekt/ vlak prije

preostalog vtemena voznje.
2. Preostalo vrijeme voznje ovog tjedna. 3
3. Tkona koja prikazuje da morate ispuniti
tjedni odmor kako biste dobili vise 4.
vremena voznje.

trajekt/vlak/iskrcavanja s njega.
Odmor za viijeme putovanja

Tkona koja prikazuje da se odmah mora
zapoceti tjedni odmor nakon $to je

trajektom/vlakom.
Kontinuirani odmor nakon putovanja
trajektom/vlakom.

iskrcavanja.

1. Pritisnite OK da prikaZzete izbornik.

Odaberite:

MJIESTH
3. Pritisnite OK i odaberite:
Fraj trajektaswlaka?
Pritisnite OK da potvrdite. Aktivnost

trajekt/vlak je deaktivirana.
Napomena!

isteklo vrijeme voznje.

; i . Ukupno vrijeme prekida voznje (31 3) ne
5. Prikaz trajanja odmora (45 sati).

smije prekoraciti 60 minuta.

Scenarij trajekta ili viaka Aktiviranje uvjeta trajekt/viak

Kada uzimate redovi dnevni odmor . . . 4,
zajedno s putovanjem trajektom ili Da aktivirate uvjet trajekt/vlak (kada

vlakom, postoji moguénost da prekinete stojite u redu ili ste se ukrealiu
odmor dvaput da se ukrcate u trajekt ili trajekt/ vlak).

vlak i iskrcate s njega. Kako bi DDS
pravilno izracunao dnevni odmor, unesite
poseban uvjet trajekt/vlak nepostedno
prije pocetka ukrcavanjau
trajekt/vlak/iskrcavanja s njega u skladu s
donjom slikom.
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1.
2.

Pritisnite OK da prikazete izbornik.
Odaberite:

MIESTH
Pritisnite OK i odaberite:
Trajekt ulak

Uvjet aktivnog trajekta/vlaka zavrSava
kada se izvu€e posljednja izdana
kartica za vozaca. Npr. ako izbacite
karticu tijekom putovanja
trajektom/vlakom (4), zaslon ¢&e pri
sljede¢em umetanju kartice prikazati
simbol trajekta s upitnikom. To



oznacava da je moguce nastaviti
trenuta¢no putovanje trajektom/vilakom.
Aktivirajte ponovno uvjet trajekt/viak
ako to zelite.

Pregled trajekta/vlaka (pogledajte
Trajekt/vlak na stranici 12) automatski se
pojavljuje ako su ispunjeni uvjeti za
,»-dnevni odmor prekinut
trajektom/vlakom®.

Moguce je dobiti podrsku DDS-a za
trajekt/vlak samo jedanput tijekom
dana/dnevnog odmora. Preporucuje se da
iskljucite paljenje p1i kratkom putovanju
trajektom/vlakom da izbjegnete greske pt
pokretima.

Napomena!
Zapamtite da je aktivnost joS uvijek
potrebno promijeniti u odmor nakon
ukrcavanja u trajekt.
Za vise informacija pogledajte i Podaci i
specifikacije na stranici 82.

Voznja izvan dosega

Neki uvjeti voznje ne zahtijevaju vtijeme
zapisivanja na tahografu, na primjer voznja
u drzavama u kojima ne postoji takvo

zakonodavstvo. Ovaj se nac¢in voznje
naziva izvan dosega.

Za detaljne informacije pogledajte
nacionalne propise i propise EU-a o
tahografu 561/20006.

Da aktivirate ili deaktivirate nadin rada
izvan dosega:

1. Pritisnite OK da prikaZete izbornik.
Odaberite:
MJIESTH

3. Pritisnite OK i odaberite:
Izvan dosega

4. Pritisnite OK.

o Ako ukljucite nac¢in rada izvan
dosega, pregled zadanog prikaza
prikazuje:

IZLAH

Nacin rada izvan dosega je aktiviran.

o Ako iskljucite nac¢in rada izvan
dosega, prikaz prikazuje:
Zavrsiti izwvan
doseqa”
5. Pritisnite OK da potvrdite. Nacin rada
izvan dosega je deaktiviran.

Dio za vozaca

Vise o preostalom vremenu voznje

Pregled preostalog vremena voznje moze
sadrzavati razli¢ite informacije tijekom
scenatrija voznje.

12
® 4,29

Sljedeci piktogram moze se prikazati u
polozaju (1) i imati sljedeée znacenje:

W Vrijeme za stanku 45ili15+30
minuta
M Vrileme za dnevni 11ili9 sati

odmor

I Vrijeme za tiedniodmor 45 satiili 24 sata ili
iliogranicenje vremena pricekajte do
tjednog voznje sliedeceg tjedna
dosegnuto.

Il Ogranigenje dvotjednog Prigekajte do
vremena voznje sliedeceg tjiedna
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Dio za vozaca

Ako se prikazuje piktogram (2), on ima
sljedece znacenje:

H Flh Dnevni odmor mora zapoceti
9k odmah ¢im je preostalo vrijeme
nula.
I Ik Tjedniodmor mora zapoceti
24dh odmah &im je preostalo
vriieme nula.
Il * Radno vrileme je uzrok sliedece
227 stanke ili sliede¢eg odmora.

Izra€uni i ograniéenja DDS-a
Dio s referencijama sadrzi detaljniji opis

izracuna i ograni¢enja DDS-a. Pogledajte
Podaci i specifikacije na stranici 82.

Razdoblje raspolozivosti
(POA)

U izracunima DDS-a

U nacinu rada s podrskom za odluku
vozaca POA se moze izracunati kao stanka

24

(DA) ili ne izracunati kao stanka (NE).
1 3

2
E=I-/| iF
VES

-

1. Piktogram za raspolozivost.

Piktogram za stanku.

3. Naredba se moze prebacivati izmedu
DA (POA izracunat kao stanka) i NE
(POA nije izracunat kao stanka).

N

U izracunima WTD-a

Zbog razlic¢itih propisa u Europskoj uniji
razdoblje raspolozivosti moze se
izracunati ili kao stankaili kao rad.

U nacinu rada s Direktivom o radnom
vtemenu POA se moze izracunati kao rad
(DA) ili ne izracunati kao rad (NE).

1 2 3
/ \
-~

\ il

-

1. Piktogram za raspoloZivost.
2. Piktogram za rad.

3. Naredba se moze prebacivati izmedu
DA (POA izracunat kao rad) i NE
(POA nije izracunat kao rad).

Izbornik INFORMACIJE

Kada odaberete izbormik INFORMACIJE,
prikazuju se sljededi pregledi:

o Akumulirano vrijeme voznje vozaca
1.

e Akumulirano vrijeme voznje vozaca
2.

e Lokalno vtijeme i datum.

¢ Koordinirano univerzalno vrijeme i
datum.

o Revizija SE 5000 1 identifikacijski
broj softvera.

o Tvrtka zakljucana.

e Viijeme preuzimanja i kalibriranja.

o Preostalo kalendarsko vrijeme
odmora.

Napomena!

Izbornik INFORMACIJE raspoloziv je
samo kada je vozilo zaustavljeno.



Kako doéi na izbornik
INFORMACIJE

Mozete dodi na izbornik INFORMACIJE
na sljededi nacin:
1. Pritisnite OK da prikaZete izbornike.
2. Odaberite:

INFORMACI.JE
3. Pritisnite OK.
Sada mozete upotrijebiti gumbe sa

strelicama da se pomicete medu razlic¢itim
pregledima.

Preostalo kalendarsko vrijeme do
odmora

1 2 3
Mk
H1Z2n45 11n
4
1. Kalendarsko viijeme do ikone odmora.

2. Preostalo kalendarsko viijeme dok se
ne pokrene odmor.

3. Ikona koja oznacava da sljedeéi odmor
mora biti dnevni odmor.

4. Oznacava koliko dugo mora biti
vtijeme odmora (11 sati u ovom
slucaju).

Akumulirano vrijeme voZnje vozaca 1/2

1 2 3
- /
A2 4hi3 @ Sihid
@b ShZ3 e SFhie
/ /
4 5

1. Vozac 1 (postoji slican prikaz za vozaca
2

Kontinuirano viijeme voznje.
Akumulirano vtijeme tjedne voznje.
Akumulirano viijeme dnevne voznje.

SARESI S

Akumulirano vrijeme dvotjedne
voznje.

Vrijeme preuzimanja i kalibriranja
1 2
/

/
AR 1Zd a7 41d
BET 23d AT 122d

[ [
3 4

1. Dani preostali do preuzimanja kartice
za vozaca 1.

Dio za vozaca

2. Dani preostali do preuzimanja tahograf
podataka.

3. Dani preostali do preuzimanja kartice
zavozaca 2.

4. Dani preostali do kalibriranja tahograf.

Revizija
1
SESHAER-3
PoaL
2

1. Revizija SE5000-8.
2. Identifikacijski broj softvera.

Utvrdivanje poloZzaja GNSS-om
1 2 3

¥ 15712 213308323
B15901.68 29922, 2

4 S

Piktogram za GNSS
. Datum (dd/MM) posljednjeg polozaja
iz GNSS-a (koordinirano univerzalno

N —

vrijeme)
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Dio za vozaca

3. Vrjeme (hh:mm:ss) posljednjeg
polozaja iz GNSS-a (koordinirano
univerzalno vrijeme)

4. Posljednja zemljopisna duzina GNSS-a
(stupanj i minute). Pozitivna viijednost
znadi istok, a negativna viijednost znaci
zapad

5. Posljednja zemljopisna sirina GNSS-a
(stupanj i minute). Pozitivna vtijednost
znaci sjever

Tvrtka zaklju¢ana
:/I. 2
¢l COMPAMHY-—A

Be+ 1/11 1993
\ /

3 4

Kombinacija piktograma zakljuc¢avanja
tvrtke.

Naziv tvrtke s aktivnim zaklju¢avanjem.
Zakljucavanje prikaza piktograma na
vremenu pokretanja.

Datum na koji su podaci tvrtke
zakljucani.

Postavke vozaca
Voza¢ moze zadati sljedece postavke:

Promjena jezika
Ukljucivanje/isklju¢ivanje prikaza
DDS-a

Ukljuéivanje/iskljuc¢ivanje
upozorenja DDS-a

Promjena lokalnog vremena
Ljetno racunanje vremena
Preokretanje boja na zaslonu
Vozaci daju privolu za izvoz
osobnih podataka

Pregled registracijskog broja vozila

Ukljucivanje/isklju¢ivanje prikaza
WTID-a

Promjena jezika

Zadana je postavka da se upotrebljava
jezika kartice za vozaca u tahograf i na

ispisima, ali mozete promijeniti jezik koji

zelite upotrijebiti.

Ako promijenite jezik, novi jezik pohranit
¢e se samo u tahograf, ali ne na karticu za
vozaca.

1.

Pritisnite OK da prikazete izbornik.
Odaberite:

FOSTALEE

3. Pritisnite OK i odaberite:

Jezik
4. Pritisnite OK i odaberite zeljeni jezik.
5. Pritisnite OK da potvrdite. Jezik je

promijenjen.

Prikaz DDS-a UKLJ/ISKLJ

Zadana je postavka da je DDS (podrska za
odluku voza¢a) omogucen (UKL)), ali se

moze iskljuciti, $to znaci da se ne
isklju¢uje samo prikaz, nego i sva
upozorenja povezana s DDS-om.

1. Pritisnite OK da prikazete izbornik.
Odaberite:
FOSTAUEE

3. Pritisnite OK i odaberite:
Fostavke DDS-a

4. Pritisnite OKi odaberite:
Aktiviranis DDE-a



5. Odaberite ISKL]J da iskljucite prikaz
DDS-a.

6. Pritisnite OK da potvrdite. Prikaz
DDS-a sada je onemogucen.

Upozorenja DDS-a UKLJ/ISKLJ

Zadana je postavka da su upozorenja

DDS-a (podtska za odluku vozaca)

omogucena (UKL]), ali se mogu iskljuciti.

1. Pritisnite OK da prikazete izbornik.
Odaberite:
FOSTAUEE

3. Pritisnite OK1i odaberite:
Fostavke DDS-a

4. Pritisnite OK i odaberite:
Upozorenia DDS5—a

5. Odaberite ISKL]J da iskljucite
upozorenja DDS-a.

6. Pritisnite OK da potvrdite. Upozorenja
DDS-a sada su onemogucena.

Promjena lokalnog vremena

Lokalno vtijeme je trenutacno vtijeme u
odredenoj drzavi. Lokalno viijeme
prikazuje se samo kao informacija na

zaslonu 1 na nekim ispisima. Lokalno
vrijeme postavlja se ru¢no i moze se
namjestiti u koracima od 30 minuta.

1. Pritisnite OK da prikaZete izbornik.
Odaberite:
FOSTAUEE

3. Pritisnite OK i odaberite:
Lokalno wrijeme

4. Pritisnite OK.

5. Promijenite vtijeme gumbima sa
strelicama.

6. Pritisnite OK da potvrdite. Lokalno
vtijeme je promijenjeno.

Ljetno ra¢unanje vremena

U drzavama EU-a posljednju nedjelju u
ozujku i listopadu tahograf ¢e vas
podsjetiti da promijenite lokalno vrijeme u
skladu s ljetnim racunanjem vremena
(lokalno ljetno/zimsko vtijeme).

1. Kada je potrebno namjestanje, zaslon
prikazuje:
Mowo wri Jeme?

2. Pritisnite OK da potvrdite. Lokalno
vrijeme je promijenjeno.

Dio za vozaca

Vozaci daju privolu za izvoz
osobnih podataka

Voza¢ moze odabrati prihvacali izvoz
osobnih podataka iz tahograf.

1. Pritisnite OK da prikaZete izbornik.
Odaberite:
FOSTALUEE

3. Pritisnite OK i odaberite:
Privola wozaia

4. U:
0Ok za izwoz osobhnih
podataka?

Odaberite DA ili NE.

5. Pritisnite OK da potvrdite. Postavka je
sada pohranjena.

Preokretanje boja na zaslonu

Postoje dva nacina rada za prikaz: tamna
pozadina sa svijetlim tekstom ili svijetla
pozadina s tamnim tekstom.

1. Pritisnite OK da prikazete izbornik.
2. Odaberite:

FOSTAUKE
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Dio za vozaca

3. Pritisnite OK i odaberite:
Freokretanis prikaza

4. Pritisnite OK da potvrdite. Prikaz je
preokrenut.

Da ponistite prikaz, slijedite isti postupak,

ali odaberite NE u koraku 3.

Pregled registracijskog broja vozila

Registracijski broj vozila (VRN) moze
vidjeti vozac, ali treba karticu za tvrtku da
ga postavi, pogledajte Postavljanje
registracijskog broja vozila (VRN) na
stranici 38.

1. Pritisnite OK da prikazete izbornik.
Odaberite:
FOSTAUEKE

3. Pritisnite OK i odaberite:
Fea. broj

4. Pritisnite OK da potvrdite. Prikazuje se
registracijski broj vozila.

Nacin rada s uStedom energije

Kada iskljucite klju¢ za paljenje, tahograf
se prebacuje u nacin rada s ustedom
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energije deset minuta nakon posljednje
interakcije. U nacinu rada s ustedom
energije prikaz je iskljucen.

Prikaz se uklju¢uje ponovno kada:

¢ Jedanput pritisnete gumb.
o Ukljucite klju¢ za paljenje.

e Obavljate vucu vozila.

Briga o tahografu

Kako biste osigurali dugi vijek uporabe za
tahograf bez problema, imajte na umu
sljedece:

o Drzite ladice zatvorenima u svako
vtijeme i otvarajte ih samo da
umetnete iizvucete karticu.

e Ne stavljajte predmete na ladice
kada su otvorene zato §to se one
mogu ostetiti.

e Drzite tahograf Cistim.

o Odistite prljavi tahograf vlaznom i
mekom krpom.

Briga o karticama
Pazljivo postupajte sa svojom karticom i
uzmite u obzir sljedece:

o Ne savijajte karticu.

e Osigurajte da kontakti kartice budu
bez necistoca i prasine.

e Po potrebi ocistite je mekom
vlaznom krpom.

o Zastitite je od ostecenja.

Ostecena, izgubljena ili ukradena
kartica

Ako je kartica ostecena, izgubljena ili
ukradena, vlasnik mora zatraziti zamjensku
karticu od odgovorne organizacije u drzavi
u kojoj je kartica izdana.

Ako je kartica ukradena ili vlasnik sumnja
da je neovlastena osoba imala pristup
kartici, vlasnik mora prijaviti incident
lokalnoj policiji i zatraziti broj policijskog
izvjeséa.

Vozac bez valjane kattice za vozaca ne
smije upravljati vozilom opremljenim
pametnim tahografom.



Ispisi

Mozete pregledati informacije pohranjene
u tahograf i na karticama za vozaca tako da
se one ispisu na papiru ili tako da se
prikazu na zaslonu. Postoji odredeni broj
razlic¢itih prikaza o kojima mozete procitati
vise u Primjeri ispisa na stranici 64

Ispis podataka

1. Pritisnite OK da prikazete izbornik i
odaberite:
ISFIS

2. Pritisnite OK i odaberite vrstu ispisa
koju zelite napraviti. Nakon toga
pritisnite OK.

Neke vrste ispisa zahtijevaju specifikaciju

kartice za vozaca i datuma. Ako je to tako,

prikazuje se sljedece:

Odaberi karticu 1 ili

-

F

3. Odaberite 1 da obavite ispis za
trenutac¢nu karticu za vozacaili 2 da
obavite ispis za karticu za suvozaca.

Neki ispisi zahtijevaju odabir generacije

datote¢nog sustava (kartice generacije 2

imaju dva datote¢na sustava (gen 11igen
2). Ako je to tako, prikazuje se sljedece:

4.

Kartica gen 1 ili 2
Ako je primjenjivo, odaberite karticu
datotecnog sustava generacije 1 ili 2.
Odaberite zeljeni datum pomocu
gumba sa strelicama i pritisnite OK.
Sada odaberete Zelite li pregledavati
podatke samo na zaslonu ili obaviti
ispis na papiru.

o Dabiste prikazali podatke samo na
zaslonu, odaberite:
zaslon

e Pritisnite OK i listajte kroz podatke
pomocu gumba sa strelicama, a
zatim pritisnite OK za povratak.

o Da obavite ispis na papir, odaberite:

pisad
e Pritisnite OK. Zaslon prikazuje:
Fizas zauzet

o Ako zelite otkazati postupak,
pritisnite i drzite gumb Natrag.

Dio za vozaca

Pri¢ekajte da se poruka obrise, a
zatim povucite ispis prema gore da
ga otkinete.

Napomena!

Da izbjegnete zaglavljivanje papira,
osigurajte da utor na kaseti za papir
nije blokiran.

Zamjena koluta papira
Napomenal!

Da izbjegnete kvarove, upotrebljavajte
samo papir za pisac koji je odobrio
Stoneridge.
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Dio za vozaca

1. Pritisnite gornji rub prednje ploce. 3. Provucite papir oko straznjeg dijela
Ploc¢a se otvara. kaseta za papir i prema naprijed tako da
prodete donji rub ploce.

6. Povucite papir prema gore i otkinite
ga.

2. Drzite donji rub ploce i pazljivo
izvucite kasetu.

4. Umetnite papir u pisac.
5. Gurnite kasetu za papir u tahograf i
pritisnite donji dio ploce da se zatvori.
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Dio za tvrtku

Dio za tvrtku sadrzi informacije posebno
za vlasnike vozila i prijevoznike koji imaju
odredene odgovornosti opisane u sljedeca
dva glavna odlomka:

o DPregled tvrtke - tvrtka ima obvezu
obavljati preglede Tahograf i ¢uvati
evidenciju.

o Pregled radionice - tvrtka mora
administrirati pregled radionice za
Tahograf i ¢uvati evidenciju tog
pregleda.

o Zaklju¢avanje i otkljuCavanje
podataka - tvrtka moze zakljucati
podatke kako bih ih u¢inila
nedostupnima neovlastenim
osobama. To se zajedno s funkcijom
ponistavanja (otklju¢avanjem
podataka) opisuje ovdje.

e Podaci pri preuzimanju - tvrtka
ima obvezu obaviti preuzimanje
tahograf podataka.

o Kartica za tvrtku - sadrzi
informacije o kartici za tvrtku.

o Postavke tvrtke - nekoliko postavki
raspolozivo je samo za osoblje

tvrtke i te se postavke mogu pronaci
ovdje.

Napomena!

Tvrtka mora osigurati da sva njezina
vozila teza od 3,5 tona budu
opremljena pametnim tahograf
sustavima u skladu s propisima EU-a i
nacionalnim zakonima. Kartica za
tvrtku je osobna i ne smije je
upotrijebiti nitko drugi osim stvarnog
vlasnika kartice.

Dio za tvrtku
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Dio za tvrtku

Pregled tvrtke

Pregled tvrtke osigurava sljedece:

« Broj odobrenja tipa je ispravan.

 Univerzalno koordinirano vrijeme je
tocno za manje od 20 minuta.

o tahograf je u okviru ispravnog
intervala kalibriranja.

o Instalacijski pecat je vremenski
valjan i nije slomljen.

(kFactor=114567 impkm |-Factor=3245 mm N
w-Factor = 114567  imp/km  Tyre Size = 315/80 R22.5
Installation Date = 28 FEB 2009  VIN = XLER4X20005142784
Workshop No. = GBL123456 VU SIN = 123456789
Technician Sumame = SCOTT HENRY GORDON
Technician Forenames = ANTONY TAYLOR COOPER
Workshop = STONERIDGE ELECTRONICS LTD
Address = CLAVERHOUSE INDUSTRIAL ESTATE, DUNDEE, DD4 9UB
Sensor S/N = 1477709999/0504/14/A1
Location of Adaptor = O/S/F in Engine Bay
Location of Sensor =
Impulse Cable Colour = YELLOW

Remote Com S/N =

GNSS S/N = NONE FITTED

Seal S/Ns = XX NNNN NNNN

XX NNNN NNNN, XX NNNN NNNN
XX NNNN NNNN, XX NNNN NNNN

HOLO GUARD LABEL

e Naljepnica za manipulaciju nije
otkinuta.

Pregled tvrtke takoder osigurava sljedece:
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e Pohranjeni faktori kalibriranja u
skladu su sa zapisanima na
instalacijskom pecatu.

e Unutrasnji pohranjeni parametti
vozila za tahograf (identifikacijski
broj vozila [VIN] i registracijski broj
vozila [VRN]) u skladu su sa
stvarnim podacima vozila.

e tahograf ne pokazuje vidljivo
ostecenje.

Cuvanje evidencije

Cuvajte evidenciju o pregledu tvrtke.

Neuspjeli pregledi

Ako postoje greske u bilo kojim stavkama
uklju¢enima u pregled tvrtke ili ako postoji
sumnja u pregled tvrtke, vozilo se odnijeti
u pametnu tahograf radionicu na pregled.

Ako se to ne ucini, to znaci da tvrtka kesi
propise EU-a, EGP-ai AETR-a za
tahograf i vozilo u koji je postavljen
tahograf ne smije se upotrebljavati.

Napomena!

Obratite se odgovarajucoj organizaciji
za nacionalne propise.

Pregled radionice

Instalacija tahograf mora proci pregled
radionice svake dvije godine.
Odgovornost je tvrtke administrirati taj
pregled i brinuti o evidenciji iz pregleda
(koja je obavljena u pametnoj Tahograf
radionici).

Instalacijski pecat postavljen blizu
tahograf navodi datum uspjesnog
pregleda.

k-Factor = 114567 imp/km  |-Factor =3245 ~mm
w-Factor = 114567 imp/km  Tyre Size = 315/80 R22.5
Installation Date = 28 FEB 2009 VIN = XLER4X20005142784
Workshop No. = GBL123456 VU S/N = 123456789
Technician Sumame = SCOTT HENRY GORDON
Technician Forenames = ANTONY TAYLOR COOPER
Workshop = STONERIDGE ELECTRONICS LTD
Address = CLAVERHOUSE INDUSTRIAL ESTATE, DUNDEE, DD4 9UB
Sensor S/N = 1477709999/0504/14/A1
Location of Adaptor = O/S/F in Engine Bay
Location of Sensor =
Impulse Cable Colour = YELLOW

Remote Com SN =

GNSS S/N = NONE FITTED

iSeal S/Ns = XX NNNN NNNN
/ XX NNNN NNNN, XX NNNN NNNN
< XX NNNN NNNN, XX NNNN NNNN

HOLO GUARD LABEL

Napomena!

Pri pregledu instalacijski pe¢at mora
biti valjan i neostecen.



Osigurajte da su informacije u certifikatu o
ispitivanju za tahograf primljene nakon
periodi¢nog pregleda radionice tocne.

Sljedecu evidenciju mora ¢uvati tvrtka:
o Certifikati o ispitivanju iz radionice.

o Certifikati o nemogucénosti
preuzimanja podataka, pogledajte

Preuzimanje - za§to? na stranici 34.

Podaci moraju biti raspolozivi u slucaju
istrage ili revizije ovlastene institucije.

Zakljuéavanje/otklju¢avanje
podataka

Vlasnik tvrtke moze zakljucati tahograf
podatke kako bi ih ucinio nedostupnima
neovlastenim osobama.

Preporucujemo da se zakljucavanje
podataka obavi prije uporabe tahograf.
Ako obavljate zakljucavanje kasnije, svi
podaci do tog trenutka bit ¢e otkljucani i
raspolozivi.

Prodaja vozila

U slucaju prodaje vozila postupak
otklju¢avanja podataka mora se obaviti
ptije nego $to se vozilo preda novom
vlasniku. Ako to ne ucinite, postoji
opasnost od mijesanja pohranjenih

podataka.

Pri umetanju kartice za tvrtku.

Kada je kartica tvrtke umetnuta i podaci
tvrtke nisu zakljucani, status
zakljuéavanja/ otklju¢avanja automatski se
prikazuje.

1. Umetnite karticu za tvrtku u ladicu 1 ili
2. tahograf automatski pokreée nacin
rada za tvrtku.

Ako su umetnute dvije kartice za tvrtku,
posljednja umetnuta bit ¢e izbacena.

Ako vasa tvrtka nema aktivno
zakljucavanje podataka, prikazuje se
podsjetnik za zaklju¢avanje podataka:

Zakl jusavan je
turthke

Dio za tvrtku

U tom trenutku moguce je zakljucati
podatke (ili ostaviti podatke
nezakljucanima):

2. Odaberite DA i pritisnite OK.
Sljedeci prikaz pojavljuje se na kratko
vtijeme:

Zakl Jucavan e

ZavrEeno
Mozete kasnije u bilo koje vtijeme
prikazati status zaklju¢avanja/otkljucavanja
tako da odaberete izbornik
INFORMACIJE, pogledajte Kako do¢i
na izbornik INFORMACI]JE na stranici
25.

Druga tvrtka i dalje zaklju€ana

Ako obavljate zaklju¢avanje, a druga tvrtka
i dalje je zakljucana, tahograf automatski
obavlja otkljucavanje prethodne tvrtke.
Nijedna tvrtka nece izgubiti podatke.

Zaklju€avanje podataka

Ako podaci tvrtke nisu zakljucani,
izbornik za zakljuc¢avanje prikazuje se
nakon umetanja kartice za tvrtku.
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Dio za tvrtku

Zakljucavanje se takoder moze obaviti u
bilo koje vrijeme.

1. Pritisnite gumb OK da prikazete
izbornik tahografa.
2. Odaberite:
ZHKLT. TURTEE
3. Pritisnite OK.
Zaslon prikazuje:
Zakl jusavanie
turtke
5. Odaberite DA i pritisnite OK.
Sljededi prikaz pojavljuje se na kratko
vtijeme:
zakl jusavan e
ZAVSEND
Ako je posljednje otklju¢avanje obavila
sadasnja tvrtka, to e se otkljucavanje
otkazati i zakljuCavanje sadasnje tvrtke

prosirit ¢e se za datum i vrijeme
prethodnog zakljucavanja.

Napomena!

tahograf moze obraditi maksimalno
255 zakljuavanja tvrtke. Nakon toga
uklanja se najstarije zaklju€avanje
tvrtke.
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Otklju¢avanje podataka

Otkljucavanje se mora obaviti prije
prijenosa tahografa na drugu tvrtku ili ako
postoji opasnost od zapisivanja podataka
sljedece tvrtke. Ako zaboravite obaviti
otkljucavanje, podaci se nece otkljucati
dok sljedeca tvrtka ne obavi zakljucavanje.

1. Umetnite karticu za tvrtku u ladicu 1 ili
2. tahograf automatski pokrece nacin
rada za tvrtku.

Ako su umetnute dvije kartice za tvrtku,
posljednja umetnuta bit ¢e izbacena.

2. Pritisnite gumb OK da prikazete
izbornik tahogtaf.
3. Odaberite:

ZAKLT. TURTEE
4. Pritisnite OK.

5. Odaberite DA i pritisnite OK.
Zaslon prikazuje:

Otk jusavan s
turtke

6. Odaberite DA i pritisnite OK da
obavite zakljucavanje.

Sljedeci prikaz pojavljuje se na kratko
vtijeme:

Otkl Jucavan =
ZavrEeno

Preuzimanje - zasto?
Raspolozivi prostor na karticama i u
tahograf ogranicen je i kada je memotija
puna, informacije ¢e biti prebrisane novim
informacijama i stoga ¢e trajno biti
izgubljene.

Da biste to izbjegli i osigurali karticu i
tahograf podatke, potrebno je ucestalo
preuzimanje informacija. To znaci da ée se
podaci prenijeti s kartice / tahograf na
mjesto za pohranjivanja podataka izvan
vozila.

Podaci se moraju redovito preuzimati.
Uzmite u obzir da preuzimanje neée
unistiti podatke. Podaci se brisu
(unistavaju) samo kada se prebrisu novim
podacima ili slu¢ajno.

Napomena!

Obratite se odgovarajucoj instituciji za
viSe informacija.



Oprema

Preuzimanje pohranjenih podataka iz
tahograf memorije ili s umetnute kartice za
vozaca obavlja se tako da se prikljuci
oprema za preuzimanje. Za najbolje
rezultate Stoneridge Electronics
preporucuje OPTAC. Druga oprema za
preuzimanje u skladu s protokolom
navedenim u pravnom dokumentu
2016/799 (dodatak 1C), Dodatak 7 takoder

se moze upottijebiti.

Takoder je moguce daljinsko preuzimanje,
ali ono nije opisano ovdje.

Puno vrsta opreme moze preuzeti kartice
izravno tako da se ona umetne u drzac za
kartice na odgovarajucoj opremi.
Oprema koje se upotrebljava za
preuzimanje stvara digitalni potpis koji ¢e
se pohraniti zajedno s preuzetim
podacima.

Postupak preuzimanja

Napomena!

Ako je kartica za vozaCa umetnuta u
ladicu 1, umetnite karticu za tvrtku u
ladicu 2 da obavite preuzimanje.

1. Uklonite kasetu pisaca.
2. Prikljucite opremu za preuzimanje na
tahograf kroz 6-putni prednji spajac za

preuzimanje.

3. Pokrenite preuzimanje podataka u
skladu s uputama na opremi za
preuzimanje.

tahograf ¢e prikazati:
Freuzimanje zauzeto

Kada preuzimanje zavrsi, prikazuje se

sljedec¢a poruka:

Preuzimanje zauvrieno
Ako postupak preuzimanja nije bio
uspjesan, zaslon ¢e prokazati sljedece
upozorenje:

Preuzimanle nije

uspielo

Dio za tvrtku

Pogledajte Poruke zaslona na stranici 50

Cuvanje evidencije

Pohranite sve preuzete podatke na siguran
i odgovarajuéi nac¢in. Tako Cete sprijeciti
neovlasteni pristup podacima.

Podaci moraju biti raspolozivi u slucaju
istrage ili revizije ovlastene institucije.

Potvrda - kada se ne moze preuzeti

Ako nije moguce preuzeti podatke s
neispravnog tahograf u radionici, ona ¢e
izdati potvrdu o informacijama koje se ne
mogu preuzeti.

Takva potvrda primljena u radionici mora
se ¢uvati na sigurnom mjestu. Potvrda
mora biti raspoloziva nadleznim
institucijama tijekom istrage ili revizije.
Dobra je praksa cuvati evidenciju potvrda
o nemoguénosti preuzimanja koju je
izdala radionica za pametni tahograf.

Napomena!

Ako radionica zaprimi pisani zahtjev od
nadleZne institucije, mora uruditi kopiju
pohranjenih preuzetih podataka toj
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instituciji u svrhu istrage bez dozvole
vlasnika podataka.

Preuzimanje s kontrolnom karticom

Valjanom kontrolnom karticom nadlezne
institucije mogu preuzeti podatke u svthu
istrage.

Kartica za tvrtku

Kartice za tvrtku izdaju odgovorne
organizacije u odgovarajué¢im drzavama
EU-a, EGP-ai AETR-a (EU - Europska
unija, EGP - Europski gospodarski
prostor, AETR - Ugovor Ujedinjenih
Naroda o medunarodnom cestovnom
transportu). Jedna tvrtka moze imati
nekoliko kartica za tvrtku.

Kartica za tvrtku mora se umetnuti u
tahograf kako bi se identificirala tvrtka.

Napomena!

Ako tahograf nje uspije proditati karticu
(autentikacija kartice za tvrtku),
pogledajte Poruke zaslona na stranici
50 i potrazite.
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Heuspisla aut. kartice

Kartica za tvrtku moze se autenticirati
daljinski. Ako ne uspije daljinska
autentikacija, korisnik ¢e biti obavijesten
preko kotisnickog sucelja. To neée biti
vidljivo na prikazu jedinice vozila.

Ladica za karticu je zakljucana kada je
vozilo u pokretu, dok je tahograf zauzet
obradom kartice za tvrtku i ako je
prekinuto strujno napajanje tahografa.

Kartica za tvrtku moze pohraniti
minimalno 230 zapisa. Maksimalni broj
zapisa ovisi o vrsti kartice. Kada se
dosegne gomje ogranicenje, najstariji
podaci bit ¢e prebrisani.

Podaci pohranjeni pri
zakljucavanju/otklju¢avanju ili
preuzimanju

Svaki puta kada se kartica umetne u

tahograf, pohranjuje se zapis aktivnosti
kartice na karticu za tvrtku i u tahograf.

e Datum i vrijeme aktivnosti tvrtke.
e Vrsta obavljene aktivnosti.

o Razdoblje preuzeto, ako se
primjenjuje.

o Registracijski broj vozila (VRN) i
organizacija za registraciju u
odredenoj drzavi za vozilo koje se
upotrebljava za aktivnost.

o Broj kartice za vozacaidrzava
izdavatelj u slucaju preuzimanja
kartice.

Pohranjeni podaci kartice za tvrtku

Pojedinacni zapis aktivnosti kartice za
tvrtku koji sadrzi sljedece informacije o
kartici i vlasniku kartice pohranjuje se na
karticu za tvrtku:

¢ Broj kartice.

o Drzava izdavatelj, naziv organizacije
izdavatelja i datum izdavanja.

o Valjanost kartice - datuma pocetkai
datum isteka.

o Naziviadresa tvrtke.



Tahograf Pohranjeni podaci o
aktivnostima tvrtke

Svaki puta kada se upotrijebi kartica za
tvrtku za obavljanje tahograf aktivnosti,
zapis se pohranjuje u tahograf.

Podaci pohranjeni pti obavljaju
zaklju¢avanja/ otkljuéavanja:

e Virjeme i datum zaklju¢avanja.

e Virjeme i datum otklju¢avanja.

o Broj kartice za tvrtku i drzava ¢lanica
izdavatelj kartice.

e Naziviadresa tvrtke.

Podaci pohranjeni pti obavljaju
preuzimanja:

e Datum i vrijeme preuzimanja.

o Broj kartice za tvrtku.

e Drzava ¢lanica izdavatelj kartice koja
se upotrebljava za preuzimanje.

Postavke tvrtke

Morate imati katticu za tvrtku da zadate
sljedeée postavke.

Prikaz postupka preuzimanja

Mozete odabrati prikaz postupka
preuzimanja ili ga sakriti.

1. Pritisnite OK da prikaZete izbornik.
2. Odaberite:

Foztavka
3. Pritisnite OK.
4. Odaberite:

Faramestri

5. Pritisnite OK.

6. Odaberite:
Frikazi postupak
FIrellZ.

7. Ako se postupak mora prikazati -
odaberite:

A

8. Ako se postupak ne mora prikazati -
odaberite:

HE
9. Nakon toga pritisnite OK da potvrdite.

Dio za tvrtku

Prikaz WTD-a UKLJ/ISKLJ

Zadana je postavka da je WTD (pracenje
Ditektive o radnom vremenu) omoguéen
(UKLJ), ali se moze iskljuciti, $to znaci da
se ne iskljucuje samo prikaz, nego i sva
upozotenja povezana s WID-om.

1. Pritisnite OK da prikazete izbornik.
Odaberite:
FOSTAUKE

3. Pritisnite OK i odaberite:
Fostavke WTD-a

4. Pritisnite OK i odaberite:
U1 jusivanis WTD-a

5. Odaberite ISKL]J da iskljucite prikaz
WTD-a.

6. Pritisnite OK da potvrdite. Prikaz
WTD-a sada je onemogucéen.

D8 podatkovni format

1. Pritisnite OK da prikazete izbornik.
Odaberite:

POSTAVKE
3. Pritisnite OK.
4, Odaberite:
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Farametri
5. Pritisnite OK.
6. Odaberite:
02 podatkovni format
7. Za SRE vlasnicki format - odaberite:
SEE
8. Za format nasljeda - odaberite:
2488

9. Nakon toga pritisnite OK da potvrdite.

Postavljanje aktivnosti pri
ukljuéivanju/iskljuéivanju kljuéa za
paljenje

Mozete odabrati aktivnost za automatski
odabir kada ukljucujete/iskljucujete kljuc
za paljenje. Promjena aktivnosti
primjenjuje se na vozaca i na suvozaca.

1. Pritisnite OK da prikazete izbornik.
2. Odaberite:

FOSTRUEE
3. Pritisnite OK.
4. Odaberite:

FParametri
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5. Pritisnite OK.

6. Odaberite jedno od sljedeéega (ovisno
o postavci koju Zelite zadati):
Zadana aktivnost tipka
kil Jusena
Zadana aktivnost tipka
izk1 Jusena

7. Pritisnite OK da potvrdite.

Postavljanje isteklog vremena za
ruéne unose

Ruéni unosi zatvaraju se kada nema
interakcije 1 minutu ili 20 minuta, ovisno o
postavkama. Zadana je postavka za isteklo
vrijeme 1 minuta.

1. Pritisnite OK da prikazete izbornik.
2. Odaberite:

FOSTAUEKE
3. Pritisnite OK.
4. Odaberite:

Farametri
5. Pritisnite OK.
6. Odaberite:

Isteklo wrijeme Fus.
LRosa

7. Pritisnite OK.

8. Odaberite jedno od sljedecéega:
1 min
28 min

9. Pritisnite OK.

Postavljanje registracijskog broja
vozila (VRN)

Obicno se registracijski broj vozila (VRN)
postavlja tijekom instalacije. Medutim, ako
VRN nedostaje, moZzete ga sami unijeti.
Tvrtka samo jedanput moze registrirati taj
broj.

Pritisnite OK da prikazete izbornik.
Odaberite:

FOSTAHVEE
3. Pritisnite OK.
4. Odaberite:

Eeg. broj

5. Pritisnite OK.

6. Unesi req. brajse prikazuje.
Pritisnite OK.

7. Odaberite drzavu i pritisnite OK.



8. Odaberite prefetirani skup znakova
(zadana postavka je Latinski 1) i
pritisnite OK.

9. Odaberite znak za prvi znak u
registracijskom broju vozila i pritisnite
OK. Ponavljajte dok ne unesete cijeli
broj. Mozete unijeti 13 znakova.

10. Odaberite simbol B i pritisnite OK.
11. Pritisnite OK da potvrdite.
Registracijski broj vozila je postavljen.

Postavke DDS-a

Za tvrtku je raspoloziv odredeni broj
postavki DDS-a, pogledajte tablicu sa svim
postavkama DDS-a.

Tablica sa svim postavkama DDS-a

Ova tablica sadrzi sve postavke DDS-a.

o uklju¢eno/isklju¢eno - prikaz se
moze ukljuciti (omoguditi) ili
iskljuciti (onemoguditi).

¢ dani - postavke za koliko dana
unaptijed treba ptikazati upozorenje
ili prethodno upozorenje.

Dio za tvrtku
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Zasloni DDS-a
Tekst zaslona

Rktiviranie DD5-a

Upozorenja DDS5—a

B=h

9 =ati

dhewno
uki Jeme woEn e

t jedno
uri Jeme woEn e

duot jedno
uri Jeme woEn e

dhnevnist jedni
odmor

preuz. kartica
interval

preuz. wozilo
interval

uri Jeme woEn e
prethodno upozoren e

istek kartice
prethodno upozoren je
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Postavka

ukljuéenof/isklju¢eno

uklju¢eno/isklju¢eno

stanka/
bez stanke

uklju¢eno/iskljuc¢eno

uklju¢eno/iskljuc¢eno

uklju¢eno/isklju¢eno

uklju¢eno/isklju¢eno

uklju¢enofiskljuc¢eno
dana

dana

ssmm

dana

Opis

Postavite ako se treba prikazati DDS iline. Ovo je raspoloZivo za
vozaca iza tvrtku.

Postavite ako se upozorenja i prethodna upozorenja moraju prikazati
iline. Ovo je raspolozivo za vozaca i za tvrtku.

Postavite ako se POA (razdoblja raspolozivosti) registriraju kao
stanka. Ovo je raspolozivo za tvrtku.

Ovo je prethodno upozorenje i upozorenje koje se prikazuju kada ¢ée
se uskoro dosegnuti dnevno vriieme voznje od 9 sati.

Ovo je prethodno upozorenje i upozorenje koje se prikazuju kada ¢e se
uskoro dosegnuti maksimalno dnevno vrileme voznje.

Ovo je prethodno upozorenje i upozorenije koje se prikazuju kada ¢e se
uskoro dosegnuti maksimalno tjiedno vriieme voznje.

Ovo je prethodno upozorenje i upozorenije koje se prikazuju kada ¢e se
uskoro dosegnuti maksimalno dvotjedno vrileme voznje.

Prethodno upozorenje i upozorenje za razdoblje dnevnog/tiednog
odmora.

Ovdje tvrtka moze postaviti brojdana izmedu preuzimanija kartica.

Ovdje tvrtka moze postaviti brojdana izmedu preuzimanja tahograf.

Postavite koliko minuta (sati) unaprijed tahograf treba dati prethodno
upozorenje. Ova postavka utjece na sva prethodna upozorenja, osim
prethodnog upozorenja kontinuiranog vremena voznje

Postavite koliko dana unaprijed tahograf treba dati prethodno
upozorenje.



preuz. kartica
prethodno upozoren je

preuz. vozilo
prethodno upozoren e

kalibriranije
prethodno upozoren e

Automatski DDS
prikaz

dana
dana
dana

uklju¢eno/iskljuc¢eno

Dio za tvrtku

Postavite koliko dana unaprijed tahograf treba dati prethodno
upozorenje.

Postavite koliko dana unaprijed tahograf treba dati prethodno
upozorenje.

Postavite koliko dana unaprijed tahograf treba dati prethodno
upozorenije.

U ovoj postavki tahograf se moze postaviti da automatski prikazuje
standardni odabir prikaza.
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Postavke WTD-a
Tekst zaslona

Ukl jusivanis WUTD-a

& =ati

&6A =zati

a =%

1.
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stanka

Postavka

DA/NE

DA/NE

DA/NE

DA/NE

15,30,45

Opis

Postavite ako se treba upotrijebiti (omoguci) iline treba upotrijebitiWTD
(onemoguci). Ovo je raspoloZivo za vozaca i za tvrtku.

Postavite treba li prikazati 6 sati ranije prethodno upozorenje i 6 sati ranije
upozorenije iline. Ovo je raspoloZzivo za tvrtku.

Postavite treba li prikazati 60 sati ranije prethodno upozorenije i 60 sati ranije
upozorenije iline. Ovo je raspolozivo za tvrtku.

Razdoblje raspolozivostiizracunava se kao rad (DA) ili se ne izraéunava kao rad
(NE).

Postavite duljinu stanke na 15, 30 ili 45 minuta



Dio s referencijama

Dio s referencijama sadrzi dodatne
informacije koje su katkad potrebne, ali se
ne upotrebljavaju cesto. Ovaj dio sadrzi:

o Simboli prikaza i ispisa - sadrzi
popis simbola koji se upotrebljavaju
na zaslonu i na ispisima.

o RaspoloZivi jezici - popis jezika za
prikaz.

o RaspoloZive drZave - popis drzava
koje se mogu odabrati kao mjesta.

o Poruke zaslona - abecedno
sortirani popis poruka, upozorenja i
gresaka koje se mogu pojaviti na
zaslonu.

o Primijeri ispisa - sadrzi vecinu
mogucih ispisa.

e ATEX Tahograf - verzija Tahograf
namijenjen uporabi u vozilima koja
se upotrebljavaju za transport
opasne robe.

o Kontakt s tvrtkom Stoneridge -
kako kontaktirati s tvrtkom

Stoneridge.
o Kazalo

Spremite ovaj prirucnik za vozaca i tvrtku
u vozilo. Ako se vozilo prodaje,
proslijedite ovaj pritucnik novom vlasniku

zato §to se Tahograf smatra dijelom vozila.

Lokalni predstavnik tvrtke Stoneridge vtlo
¢e vam rado pomo¢i ako imate pitanja.
Popis lokalnih predstavnika mozete
pronaci u poglavlju Kontakt s tvrtkom
Stoneridge na stranici 87

Dio s referencijama
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Simboli
Ovo je popis najcesce prikazivanih
simbola na zaslonu i na ispisima.
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Simbol

@-HTBXIPI:I;';\D

I2VAN

Fl

Opis

Funkcija nije raspoloZiva
Vozaciliutor

Suvozagili utor

Kartica

Izbaci

Rad

Vozad/voza€ (nacin rada)
Odmor/stanka
Raspolozivo

Prijelaz trajekt/viak

Izvan dosega, odnosno ne
izraGunavaju se vremena
trajanja aktivnosti

Lokalno vriieme/mjesto

Pocetak dnevnog radnog
razdoblja

Krajdnevnog radnog
razdoblja

Stanka

Odilido

Pisac, ispis

Simbol

Koordiniran
o
uhiverzalhno
Ui jeme
24 sata

H Do g o

Opis

Papir

Zaslon

Obrada, pricekajte
Vrijeme, sat

Koordinirano univerzalno
vriieme

Dnevno

Tjedno

Dvotjedno
Ukupno/sazetak

Brzina

Prekomjerna brzina
Greske

Dogadaiji

Prethodno
upozorenje/pitanje/nepozna
ta aktivnost

Radionica

Tvrtka

Kontrolor

Proizvodac

Sigurnost

Vanjsko
pohranjivanje/preuzimanje

Simbol

".Zt&mﬂ@[-ﬂ-.‘:#h\o-

—

Opis

Gumbi

Zavrseno

Tahograf (JV), vozilo
Veli¢ina guma
Senzor

Napajanje

Ispis

Ispis, podizbornik
Zakljuavanije tvrtke
Mijesta

Mijesta, podizbornik
Postavke

Program za utvrdivanje
polozaja GNSS-om
ITS sucelie

Program za daljinsku
komunikaciju (DSRC)

Kombinacije simbola
Sljedece kombinacije simbola su najcesce.

Simboli

[ J14

Me

Opis
Mjesto pocetka dnevnog radnog
razdoblja

Mjesto kraja dnevnog radnog
razdoblja



Simboli

@ 9

>
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00

ol

auT»
> 0uT

e
+4

on

Opis
Od vremena (koordinirano
univerzalno vriieme)

Do vremena (koordinirano
univerzalno vriieme)

Lokalno vriieme

Voznja tima

Vrijeme dvotjedne voZnje
Izvan dosega - poCetak
Izvan dosega - kraj

Nacin prijevoza trajekt/vlak -
pocetak

Nacin prijevoza trajekt/vlak - kraj

Akumulirano vriieme voznje
trenutaénog dana

Niska temperatura pisaca
Visoka temperatura pisaca
Nema kartice

Kartica za vozaca

Kartica za radionicu

Kartica za tvrtku

Kontrolna kartica

Kontrolno mjesto

I1zvozila

Polozajnakon 3 sata
akumuliranog vremena voznje

Raspolozivi jezici

Kada umetnete svoju karticu za vozaca,
Tahograf automatski mijenja jezik na
kartici. Medutim, mozete odabrati bilo koji

od sljedecih jezika.

Jezik

ErnrapckM
Ceftina
dansk
Deutsach
eesthi
EnArs L
Engleski
espanal
fransais
izlenzka
italiano
latwiezu
lietuwiu
magdar
Hederlands
norsk
polski
portugués

Jezik na
hrvatskom

Bugarski
Ceski
Danski
Njemacki
Estonski
Greki
Engleski
Spanjolski
Francuski
Islandski
Talijanski
Latvijski
Litvanski
Madarski
Nizozemski
Norveski
Poljski
Portugalski

Dio s referencijama

Jezik Jezik na
hrvatskom
romand Rumunjski
B CiC MR Ruski
slovencina Slovagki
slovenscina Slovenski
SUomi Finski
senska Svedski
shyip Albanski
bozanzki Bosanski
hruatski Hrvatski
MarkegoHCHKM Jas Makedonski
srpski Srpski
Tirske Turski
Yepaina Ukrajinski

Raspolozive drzave

Mozete odabrati sliedeée drzave kao
mjesto na svojem Tahogtaf.

Drzava
Albanija
Andora
Armenija
Austrija
Azerbajdzan
Bjelorusija
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Dio s referencijama

Drzava
Belgija
Bosna/Hercegovina
Bugarska
Hrvatska
Cipar

Ceska Republika
Danska
Estonija
Ovgji otoci
Finska
Francuska
Gruzija
Njemacka
Grcka
Madarska
Island

Irska

Italija
Kazahstan
Latvija
Lihtenstajn
Litva
Luksemburg
Makedonija
Malta
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Drzava

Monako

Crna Gora
Nizozemska
Norveska

Poljska

Portugal
Republika Moldavija
Rumunjska

Ruska Federacija
San Marino

Srbija

Slovacka
Slovenija
Spanjolska - regije
- Andaluzija

- Aragon

- Asturija

- Baleari

- Kanarskiotoci

- Kantabrija

- Kastilja-La-Mancha
- Kastilja-Ledn

- Katalonija

- Ekstremadura

- Gallicija

Drzava

- LaRioja
- Madrid

- Murcia

- Navara

- Baskija

- Valencija
Svedska
Svicarska
Turska
Turkmenistan
Ukrajina

Ujedinjena Kraljevina , ukljucujuéi:

- Alderney

- Guernsey

- Otok Man

- Jersey

- Gibraltar
Uzbekistan
Vatikan
Jugoslavija
Europska zajednica
Ostatak Europe
Ostatak svijeta



Ugradeno testiranje

Ugradeno testiranje moze se upotrijebiti
za provjeru sljedeéih komponenti
tahografa za ispravan rad:

e Zaslonl

o Kartica za vozacam
° Gumbl 13

e Pisacw

o Preokretanje prikaza %

Obavite ugradeno testiranje na sljedeci
nacin, ali uzmite u obzir da je ugradeno
testiranje raspolozivo samo kada je vozilo
nepokretno.

1. Pritisnite gumbeOK i odaberite:

FOSTAUEE

2. Ponovno pritisnite OK.
3. Odaberite:

_ _ Ugradeno
testiranie

4. Pritisnite OK.
5. Odaberite jednu od pet kategotija
testiranja i pritisnite OK.

Dio s referencijama
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Dio s referencijama

Vrsta testiranja

0 Zaslon

H Kartica za vozaca

§ Gumb

v Pisa¢

7 Preokrenutiprikaz
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Opis

Testiranje zaslona

Zaslon prikazuje pozitivan prikaz, negativan prikaz i

uzorak svakog pravokutnika za jednu sekundu.

Testiranje umetnutih kartica za vozaéa

Mora postojati kartica za vozaca u odgovarajuc¢em
utoru. Naziv vlasnika kartice ocitava se i prikazuje
na dvije sekunde.

Testiranje gumba

Trazise da pritisnete gumbe jedan po jedan s lijeva

na desno u roku od dvije sekunde, u protivnom
testiranje nece biti uspjesno.

Testiranje pisaca
Ispisuje probnu stranicu da provjeri funkcionalnost
pisaca.

Testiranje funkcije preokrenutog prikaza
Pregled prikaza preokrece se na dvije sekunde.

Radnja ako testiranje nije uspjesno

Posjetite pametnu radionicu za tahograf kako
biste provjerilitahograf ako zaslon nije €itljiv.

Ako je zaslon neditljiv, tahograf mora biti uklonjen
izuporabe izamijenjen.

Ako se kartica prijavi kao neispravna, provjerite s
drugom karticom da budete sigurnida tahograf
radi.

Ako se tahograf ¢ini neispravnim, posjetite
pametnu tahograf radionicu da provjerite
opremu.

Ako je kartica za vozaca stvarno neispravna,
obratite se odgovornoj instituciji u drzavi u kojoj je
izdana kartica za vozaca.

Pazljivo ocistite onecis¢ene gumbe vlaznom
krpom i blagim sredstvom za CiS¢enje.

Posjetite pametnu tahograf radionicu da
provjerite tahograf ako gumb viSe puta zakazuje.
Provijerite kasetu za papir i po potrebi umetnite
novi kolut za papir ilizamijenite kasetu.

Posjetite pametnu tahograf radionicu da
provjerite tahograf ako pisac i dalje ne radi.

Posjetite pametnu tahograf radionicu kako biste
provjerilitahograf ako zaslon nije itljiv.



Druga testiranja

Vrsta testiranja

Testiranje GNSS-a

Druge aktivne greske

Opis

Provjerite program GNSS-a Pokrenite
"Informacija" » "Pregled GNSS-a uzivo" da
ispitate program GNSS-a.

Prikazi sve trenutac¢no aktivne dogadaje i greske.
Prebaciklju¢ za paljenje s isklju€eno na ukljuéeno.
Sada se prikazuju sve trenutac¢no aktivne greske.

Dio s referencijama

Radnja ako testiranje nije uspjesno

Provjerite ometa li vanjski odasiljac signal satelita
GNSS-a.

Pogledajte Poruke zaslona na stranici 50 za
radnje za svaku vrstu greske.
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Dio s referencijama

Poruke zaslona

Postoje cetiti viste poruka koje se mogu
vidjeti na zaslonu.

50

o Poruke - sadrzi informacije o

procesima ili podsjetnicima za
vozaca. Poruke se ne pohranjuju i
ne mogu se ispisati. Pritisnite gumb
Natrag da obrisete poruku.

Prethodna upozorenja - pojavljuju
se kao rani podsjetnici za
upozotenja. Prethodna upozorenja,
osim onih povezanih s DDS-om i
WTID-om, pohranjuju se i mogu se
ispisati. Dvaput pritisnite gumb OK
da obrisete prethodno upozorenje.

Upozorenja- pojavljuje se u slucaju
npt. prevelike brzine ili krsenja
zakona ili ako tahograf ne moze
snimati. Upozorenja se pohranjuju i
mogu se ispisati. Dvaput pritisnite
gumb OK da obrisete upozorenje.

Greske - su kriticnije od upozorenja
i prikazuju se ako se zabiljezi greska
u tahograf, u senzoru ili kartici za
vozaca. Osim toga, greske se
prikazuju ako se zabiljezi
manipulacija opreme. Greska-ovi se
pohranjuju i mogu se ispisati.
Pritisnite gumb OK da potvrdite
Greska.



Zaslon

®¥E Odsuthost

inf. o pol. GHS5-a

' el oy

nacing rada za turtku

'aWll Zakaziwvanie
aut. kartice

Opis

Poruka
Unos nije mogu¢ tijlekom voznje. Povezano s
rukovateliem.

JV ne moze otkriti valjani signal satelita GNSS-a
dulje vrieme

Poruka

Dvije kartice za tvrtku umetnute. Druga kartica bit
¢e izbacena bez obrade (obavljene
autentikacije). Povezano s rukovateljem.

Greska

Sigurnosna provjera tahografa za karticu u utoru
1 nije uspjela. Sli¢na poruka za utor 2. Povezano
stahografom.

Dio s referencijama

Radnja

Zaustavite vozilo i ponovno poku$ajte unos.

Osigurajte da antena GNSS-a nije prekrivena ilida
nije u blizini velikih metalnih dijelova

Umetnite samo jednu karticu za tvrtku.

Izbacite karticu i pregledaijte je.

Ocistite karticu mekom, vlaznom krpom i poku$ajte
ponovno.

| dalje postoji neispravnost - obavite
samotestiranje, pogledajte naslov Druga
testiranja na stranici49.

| dalje postoji neispravnost - posjetite radionicu da
provjerite opremu.
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Dio s referencijama

Zaslon

XEA Grefka
kartice

IEEA Preklapanis
vremena kartice

'l Konflikt
kartice

I@*XHB Izhacivanis kartice
bez pohranjivania
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Opis

Greska
Kartica u utoru 1 je neispravna. Sli¢na poruka za
utor 2. Povezano s karticom.

Upozorenje
Posliednje vrijeme izvlaenja umetnute kartice za

vozaca kasnije je od datuma/vremena tahografa.

Povezano s tahografom
Upozorenje

Otkrivena je neodgovaraju¢a kombinacija kartice.

Povezano s karticom.

Poruka

Podaci se ne mogu pohraniti na karticu izvuéenu
izutora 2 zbog greske. Sli¢na poruka za utor 1,
Povezano s karticom.

Radnja
Izbacite karticu i pregledajte je.

Ocistite karticu mekom, viaznom krpom i pokuSajte
ponovno.

| dalje postoji neispravnost - obavite
samotestiranje, pogledajte naslov Druga
testiranja na stranici49.

| dalje postoji neispravnost - posjetite radionicu da
provjerite opremu.

Provjerite datum/vrijeme tahografa i promijenite ga
ako je to potrebno.

Pri¢ekajte da istekne razdoblje preklapanja.

Izvucite karticu koja izaziva konflikt.

Izbacite karticu i pregledaijte je.

Ocistite karticu mekom, viaznom krpom i pokuSajte
ponovno.

| dalje postoji neispravnost - obavite
samotestiranje, pogledajte naslov Druga
testiranja na stranici49.

| dalje postoji neispravnost - posjetite radionicu da
provjerite opremu.



Zaslon

CEl Kartica
istekla

[1[1]-]
Istek waljanosti kartice

WY Eartica umet.
t1iJekom woFnje

'd¢HWB Greika
integriteta kartice

*v Promijene pohranjshe

Opis

Poruka
Kartica u utoru 1 je istekla. Sli¢na poruka za utor
2. Povezano s rukovateljiem.

Poruka
Kartica u utoru 1 istie€e (dan/mjesec). Slicna
poruka za utor 2. Povezano s rukovateljem.

Upozorenje
Umetnuta je kartica za vozaca dok je vozilo bilo u
pokretu. Povezano s rukovateliem.

GreSka

Otkriveni su osteceni podaci pri o€itavanju
podataka s kartice u utoru 2 na tahograf. Sli¢na
poruka za utor 1. Povezano s karticom.

Poruka
Isko€na poruka kojom potvrdujete da je promjena
pohranjena.

Dio s referencijama

Radnja

Uklonite karticu i zamijenite je valjanom.

Obratite se odgovornoj institucijida dobijete novu
karticu.

Nastavite putovanje ako je kartica za vozaca
valjana.

Izbacite karticu i pregledaijte je.

Ocistite karticu mekom, viaznom krpom i pokusSajte
ponovno.

| dalje postoji neispravnost - obavite
samotestiranje, pogledajte naslov Druga
testiranja na stranici49.

| dalje postoji neispravnost - posjetite radionicu da
provjerite opremu.

Nije potrebna druga radnja.
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Dio s referencijama

Zaslon Opis Radnja
P dhevno vl Jeme voiEn e Prethodno upozorenje - dnevno vrijeme voznje 9
sati

Upozorenije - dnevno vriieme voznje 9 sati
Prethodno upozorenje - dnevno vrijeme voznje

TrirazliCita upozorenja za dosezanje dopustenog

vremena voznje.
'dA A Greika GreskaPodaci korisnika pohranjeni u tahograf Posjetite radionicu za pametnitahograf da
inteariteta podataka sadrze greske.Povezano s tahografom provjerite opremu.
X3 Preuzimanie Upozorenje Provjerite spaja& i opremu za preuzimanje.
nije uspielo Neuspjeli pokusaj preuzimanja podataka iz Ponovno pokusajte preuzimanje.

tahograf. Povezano s tahografom/kartice. o .
Ako idalje postojigredka

Tahograf greska -
Posjetite radionicu za pametnitahograf da
provjerite opremu.
B3 d'm Poruka Pripremite se za preuzimanje.
preuzimanje kartice Oznadava vriieme do sliedeéeg preuzimanja
kartice (Dan/mjesec) u utoru 1. Sli¢na poruka za
utor 2
'R dem Poruka Pripremite se za preuzimanije.
preuzimanjs wozila Oznacava vriieme do sliedeceg preuzimanja iz
tahograf (Dan/mjesec).
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Zaslon

3 Preuzimanies
Zavrieno

CAAAX Lo¥nja
ne mofEe obvoriti utor

VOE Ua#nija sfbez
wal jane kartice

= krai
drnevne woEn Je
&l kra3
t iedne woEn Je

1% kraj
t jedne woFnje

2l krai

duot jedne woZEn e
fnx Funkcija
nije mogusa

Opis

Poruka
Postupak tahograf preuzimanja uspjes$no je
zavrsen.

Poruka
Postoji pokusaj otvaranja utora dok je vozilo u
pokretu. Povezano s rukovateliem.

Upozorenje

Voznja bez odgovarajuce kartice ilis
neodgovaraju¢om kombinacijom kartice.
Povezano s rukovateliem.

Upozorenje

Maksimalno vrijeme dnevne voznje

Upozorenje
Maksimalno vrijeme tjedne voznje

Upozorenje

Tjedno radno vrileme je dosegnuto u skladu s
propisom WTD-a od 60 sati.

Upozorenje

Maksimalno vrileme dvotjedne voznje

Poruka
Zeliena funkcija ne moZe se izvrsiti. Povezano s
tahografom.

Dio s referencijama

Radnja

Nije potrebna druga radnja.

Zaustavite vozilo. Ladica za karticu moze se otvoriti
samo kada je vozilo zaustavljeno.

Zaustavite i uklonite neodgovarajucu karticu.

Provjerite je litahograf postavljen na odgovarajuci
nacin rada.

Ako zaslon i dalje prikazuje - Posjetite radionicu za
pametnitahograf da provjerite opremu.
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Dio s referencijama

Zaslon

'dd Sabota¥a
harduera

‘B Umetanie
neval jJane kartice

'R Posljednia sesija
nije zatwvaorena OK

§>v Fakl jusavan e zavrieno

<& 0Otkljuiavanis zauvrieno

4o 38' maks.
prekid
M...! Memorija punal
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Opis

Greska
Kartica je uklonjena na silu. Povezano s
rukovateliem.

Upozorenje
Nevaljana kartica umetnuta je u utor. Povezano s
rukovateljem.

Upozorenje
Kartica za vozaca u ladici 1 izbacena je
neodgovarajuce tiiekom posliednje sesije.

Prethodno izvlagenje kartice u ladici 1 nije zavrsio
pravilno tahograf. Sliéna poruka za utor 2.
Povezano s karticom.

Poruka
Zaklju€avanije je zavrSeno.
Poruka
Otklju¢avanije je zavrSeno.

Oznacavanije preostalog vremena prekida

Poruka
Memorija ruénih unosa puna. Povezano s
rukovateliem.

Radnja
Posijetite radionicu za pametnitahograf da

provjerite opremu.

Izbacite nevaljanu karticu.

Izbacite karticu i pregledaijte je.

Ocistite karticu mekom, vlaznom krpom i poku$ajte
ponovno.

| dalje postoji neispravnost - obavite
samotestiranje, pogledajte naslov Ugradeno
testiranje na stranici47.

Nije potrebna druga radnja.

Nije potrebna druga radnja.

Promijenite ruéne unose tako da ukupni brojunosa
bude maniji.



Zaslon

Howo wri jeme?
0T [AZ:IAL

T T
=1 jedede kalibriranie

DATH Mema kartice za
vozasasd
radionicu

@l? Hema
dodatnih detal ja

>>
Prevelika brzina

>>% Prethodno upozorenje

o preveliko] brzini

Opis

Poruka
Promijene lietnog racunanja vremena.

Upozorenje
Sliedece obvezno kalibriranje mora se obauviti
(d/m =Dan/mjesec).

Poruka

Odabrana je funkcija koja zahtijeva umetnutu
karticu za vozaca ili radionicu. Povezano s
rukovateliem.

Greska

Pojavila se nepoznata vrsta greSke senzora.
Povezano sa senzorom pokreta.

Upozorenje

Brzina vozila je prekoracila ogranicenje brzine

postavljeno za jednu minutu i ona se pohranjuje.

Povezano s rukovateljem.

Upozorenje

Vozilo prekoracuje ograni€enje za preveliku
brzinu.

Nakon 1 (jedne) minute kontinuirane prevelike
brzine upozorenje se pohranjuje. Povezano s
rukovateliem.

Dio s referencijama

Radnja

Odgovorite DA da pokrenete ili zavrSite lietno
racunanje vremena.

Odgovorite NE ili pritisnite gumb Natrag za da
biste otkazali.

Plan za kalibriranje.

Posjetite radionicu za pametnitahograf da
provjerite opremu.

Posijetite radionicu za pametnitahograf da
provjerite opremu.

Pratite odredeno ogranicenje brzine.

Saznajte maksimalnu brzinu dopustenu za vozilo.

Pratite odredeno ogranicenje brzine.
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Dio s referencijama

Zaslon

'+ Prekid
hapajanija

YO iszoka temperatura
pisata

Yo+ Hapajanis
pizaca =labo

YO Hisksa
temperatura pisada

VEX Pizai bez
papira
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Opis

Upozorenje

Napon tahograf napajanja je ispod iliiznad
ograni€enja za ispravan rad ili je iskljucen.
Povezano s vozilom.

Upozorenje

Napajanje tahografa prekinuto je za viSe od 200
milisekundi. Napon pokretanja ne bitrebao
izazvati ovajdogadaj. Dogadaj se ne pojavijuje u
nacinu rada za kalibriranje. Povezano s vozilom.
Poruka

Ispis se ne moze pokrenutiili je trenutacniispis
prekinut zato Sto je temperatura pisaca
previsoka. Povezano s pisatem.

Poruka
Trenutaéniispis prekinut je zato $to je ulazni

napon za tahograf prenizak. Povezano s vozilom.

Poruka

Ispis se ne moze pokrenuti zato §to je
temperatura pisaca preniska. Povezano s
pisacem.

Poruka
Trenutacniispis prekinut je zato Sto je pisac bez
papira.

Radnja

Posijetite radionicu za pametnitahograf da
provjerite opremu.

Pri¢ekajte da temperatura pisac¢a bude u
dopustenom rasponu i ponovno pokusajte ispis.

Posijetite radionicu za pametnitahograf da
provjerite opremu.

Provjerite da je paljenje ukljuceno.

Provjerite napon baterije vozila, spojeve itd.

Ako je pisa¢idalje neispravan - Posjetite radionicu
za pametnitahograf da provjerite opremu.
Pri¢ekajte da temperatura pisac¢a bude u
dopustenom rasponu i ponovno pokusaijte ispis.
Ako je pisacidalje neispravan - Posjetite radionicu
za pametnitahograf da provjerite opremu.

Zamijenite papir.



Zaslon

Izpi=s
zayzet ]

VXV Izpis

otkazan

V¥ Izpis

Zavrien

>4 172h7 Pods jethnik
preostale Zeturtine

PE6h pods jetnik
za stanku

?Plh pods jetnik
za drnevni odmor
IRk pods jetnik
za tjedni odmor

Y Dpaliinsko
otkrivanije areike

TBAY Krienie
sigurnosti

'8l Heuspiela
aut. senzora

Opis

Poruka
Ispis je u tijeku.

Poruka
Trenutacniispis je otkazan.

Poruka
Trenutacniispis je zavrsSen.

Poruka

Vozagima jos 15 minuta dok se ne prekoradi
maksimalno zakonsko kontinuirano vrieme voznje

od 4 1/2 sata.
Prethodno upozorenje

Podsjetnik za stanku u skladu s propisom WTD-a

od 6 sati.

Prethodno upozorenje
Podsjetnik za dnevniodmor.

Prethodno upozorenje
Podsjetnik za tjiedni odmor.

Greska

Ne mogu komunicirati s programom za daljinsko

otkrivanje (DSRC)
Otkrivena je manipulacija hardvera

Greska

tahograf ne otkriva senzor. Povezano sa

senzorom pokreta.

Dio s referencijama

Radnja

Pri¢ekajte da ispis zavrsi.

Pritisnite i drzite gumb Natrag da otkazete ispis
Nije potrebna druga radnja.

Nije potrebna druga radnja.

Pronadite odgovaraju¢e mjesto da uzmete stanku u
sliedecih 15 minuta.

Posijetite radionicu za pametnitahograf da
provjerite opremu.

Posijetite radionicu za pametnitahograf da
provjerite opremu.

Posijetite radionicu za pametnitahograf da
provjerite opremu.
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Dio s referencijama

Zaslon

'BB& Heuspiela
aut. senzora

=8 Kz
kabela senzora

B Euar
kabela zenzora

XL& Komunik.
greika senzora

'l Grefka podataka
SEnzZora

'@l Greika inteasriteta
podataka senzora
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Opis

Greska
tahograf ne prepoznaje spojeni senzor kao
instalirani. Povezano sa senzorom pokreta.

Greska

Otkriven je neuspjeSan pokusaj autentikacije
senzora pokreta. Povezano sa senzorom
pokreta.

Upozorenje

Nisu primlieniimpulsiiz senzora pokreta, ali su
primljeni Sifrirani podaci.Povezano sa senzorom
pokreta

Upozorenje

Primljeni su impulsi iz senzora pokreta, ali Sifrirani
podaci nedostaju il ne odgovaraju. Povezano sa
senzorom pokreta.

Greska
Komunikacijska greSka senzora pokreta.
Povezano sa senzorom pokreta.

Upozorenje
Zakazivanje signala izmedu senzora pokretai
tahograf. Povezano sa senzorom pokreta.

Greska

Unutrasnja greska senzora pokreta, zakazivanje
integriteta pohranjenih podataka. Povezano sa
senzorom pokreta

Radnja

Posijetite radionicu za pametnitahograf da
provjerite opremu.

Posijetite radionicu za pametnitahograf da
provjerite opremu.

Posjetite radionicu za pametnitahograf da
provjerite opremu.

Posijetite radionicu za pametnitahograf da
provjerite opremu.

Posjetite radionicu za pametnitahograf da
provjerite opremu.

Posjetite radionicu za pametnitahograf da
provjerite opremu.



Zaslon

XL& Senzor
nema poturde

XAh€l Sepzor
nema odgovora

¥ Senzor
nema siagnal napajanija

XA+t Lelikao
hapajanje senzora

XBL¥d S1abo
hapajanje senzora

A>T Prethodno
uUpoZorenje za seruwis

W3 Uremenski konflikt
GH5S nhaprama JU

>4 172h Ui jeme za
stanku

I%6h urijemes za
=tanku

Opis

Greska
Komunikacijska greska senzora pokreta.
Povezano sa senzorom pokreta.

Greska
Senzor pokreta i tahograf nemaju komunikaciju.
Povezano sa senzorom pokreta.

Greska
Senzor pokreta nema napajanje. Povezano sa
senzorom pokreta.

GreSka
Napajanje senzora pokreta preveliko. Povezano
sa senzorom pokreta.

Greska
Napajanje senzora pokreta preslabo. Povezano
sa senzorom pokreta.

Poruka

Sliedece kalibriranje, prethodno upozorenje.
Poruka

Unutrasnji satisat GNSS-a razlikuju se za viSe od
jedne minute

Poruka

Maksimalno zakonsko kontinuirano vrieme
voznje od 4 1/2 sata je isteklo.

Upozorenje

Uzmite u skladu s propisom WTD-a od 6 sati

Dio s referencijama

Radnja
Posijetite radionicu za pametnitahograf da

provjerite opremu.

Posjetite radionicu za pametnitahograf da
provjerite opremu.

Posijetite radionicu za pametnitahograf da
provjerite opremu.

Posjetite radionicu za pametnitahografda
provjerite opremu.

Posijetite radionicu za pametnitahograf da
provjerite opremu.

Posjetite radionicu za pametnitahograf da

provjerite opremu.

Osigurajte da antena GNSS-a nije prekrivena ilida
signal GNSS-a nije izoblicen.

Minimalna stanka od 15 minuta
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Dio s referencijama

Zaslon

IR i jeme za
drnevhni odmor

AT

Urijeme za serwvis

IRk i jeme za
tjedni odmor

B0 Isteklo wrijeme
tipka nije pritisnuta

XASBLX Ne moau
otvoriti utor

@l Heowl.
Tamiena SenzZors

'REX Meowl. obtwaranie
JU=3

'l Konflikt
kretanja wozila

I8 1218
JU istek
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Opis

Upozorenje
Upozorenje za pocetak dnevnog odmora.

Poruka
tahograf nije kalibriran.

Upozorenje
Upozorenije za pocetak tiednog odmora.

Poruka
tahograf ¢eka na unos. Isteklo vriieme nakon 1
minutu ili 20 minuta.

Poruka
Odredena ladica za karticu ne moze se otvoriti.
Povezano s tahografom.

Greska

Senzor je zamijenjen od posliednjeg uparivanja.
Povezano sa senzorom pokreta.

GreSka

Kuciste jedinice Tahograf je otvoreno. Povezano
stahografom.

Poruka

Podaci senzora pokreta GNSS-a i glavnih
senzora pokreta ne poklapaju se. Povezano sa
senzorom pokreta.

Upozorenje
tahograf (JV) istie€e na prikazanidatum.

Radnja

Posijetite radionicu za pametnitahograf da
provjerite opremu.

Pritisnite odgovaraju¢e gumbe i zavrSite postupak.
Isteklo vriieme mozete promijeniti u izborniku
Postavke.

Provijerite da je paljenje uklju¢eno.
Ako je ladica i dalje neispravna - Posjetite radionicu
za pametnitahograf da provjerite opremu.

Posjetite radionicu za pametnitahograf da
provjerite opremu.

Posjetite radionicu za pametnitahograf da
provjerite opremu.

Posijetite radionicu za pametnitahograf da
provjerite opremu.

Provjerite rad senzora drugog izvora te glavni
senzor i njegovo ozicenje.

Posjetite radionicu za pametnitahograf da
zamijenite tahograf.



Zaslon

x& T
unutrainija areika

Yt jedno
uri Jeme woEn je

221 tjedno
radno uri jeme

FEN 2=+ 3edno
uriJeme woEn je

Opis

Greska
tahograf je otkrio unutrasnju gresku. Povezano s
tahografom.

Prethodno upozorenje
Maksimalno vriieme tjedne voznje

Prethodno upozorenje
Dosezanije tiednog radnog vremena u skladu s
propisom WTD-a od 60 sati.

Prethodno upozorenje
Maksimalno vriieme dvotjedne voznje

Dio s referencijama

Radnja

Posijetite radionicu za pametnitahograf da
provjerite opremu.
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Dio s referencijama

Primjeri ispisa
Na sljedeéim stranicama nalazi se odredeni
broj primjera ispisa koje mozete odabrati

za ISP I5.izbomik:

e Dnevniispis (kartica) kartica
24 =sata (ukljucujudilokalno
vrijeme).

e Dnevniispis JV)vazila 24
=zata (ukljucujudilokalno vrijeme).

o Dogadaj i greske (kartica) dogada j
kartica.

e Dogadajigreske (JV) dogadaj
.

e Informacije o vremenu voznje
informacije o wvremenu
woEn Je

e Tehnicki podaci tehniZki
podaci.

o Prevelika brzinapreuwslika
brzina.

e Brzinavozilabrzina wozila.

o Brzina motora (okt/min) brzina
motora.

o Status D1/D2status D1-D2.

e Listru¢nihunosalist rus.
Uno=a.
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Dnevni ispis (kartica)

Ovaj popis navodi sve aktivnosti
pohranjene na karticu za vozaca (ili
karticu za suvozaca) za odabrani datum
(zakonski zahtjev). Upotrebljava se
koordinitano univerzalno vtijeme.

Zaslon prikazuje sljedece (u drugom
retku):

kartica 24 =ata

@—v 25/04/2047 08:04 (UTC)

Stoneridge

Bob

(5—omS /10007004130590 0 O

(:}____

___________ B--——————————-

31/42/2018 - GEN 2

@_H YV1AA8843M10123456

@_EI Stoneridge Electronics

900588RA/37R01

GEN 2

@_T Bil&lastvagnsservice

TS

@—1 23/12/2016

=

oS

T

26 007 k
00:
06:
06:
06:
07:
07:
11:
12:

m

00
30
31
37
32
32
33
28

26 305 km 38 km

/0001212 O

___________ f---—mmmmmmm -
/0092453 9
o 12/04/2017 08:23 @ivt

___________ fommmme e
& S / CAR321

11.
12.
13.
14.
15.

16.
17.
18.

19.
20.

21.

® N OE N =

Dio s referencijama

Datum i vrileme ispisa

Vrsta ispisa (24 sata, kartica)

Prezime viasnika kartice

Prvo ime vlasnika kartice

Vrsta kartice, identifikacije drzave i kartice.

Datum isteka i generacija kartice

Identifikacija vozila, VIN

Registracijski broj drZave vozila i registracijski broj
vozila, VRN

Proizvoda¢ Tahograf

Broj dijela Tahograf

Broj generacije Tahograf

Odgovorna radionica za posliednje kalibriranje.
Brojkartice za radionicu

Datum posliednjeg kalibriranja

Posliednja provjera kojoj je bio podvrgnut nadzirani
vozac

Datum upita i broja¢ dnevne prisutnosti kartice
Ladica u koju je umetnuta kartica

VRN, registracijski broj vozila, za vozila u kojima je
umetnuta kartica za vozaca

Broja¢ kilometara vozila priumetanju kartice
Aktivnosti s umetnutom karticom vozaca, pocetak i
vrileme trajanja

Izviaenje kartice: Broja¢ kilometara vozila i prevaliena
udaljenost od posliednjeg umetanja za koje je poznat
brojac kilometara
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Dio s referencijama

Dnevni ispis (kartica) nastavak

Da biste lakse provjerili aktivnosti na
ispisu, mozete odabrati lokalno vtijeme
umjesto koordiniranog univerzalnog
vremena. Ispis u svim ostalim vidovima
sadrzi iste informacije.

Napomena!

Tekst IZVAN PROPISA oznacava da
ovaj ispis nije u skladu s nijednim
propisom.

Stoneridge

v 13/04/2017 08:04 (e®)

A YV1AAB843M10123456
S/CAR321
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___________ Z____________
(@)—en10:29 S
lon +018°01.0°

lat  +58022.2’
07:29
26 007 km
(:?—I>012:41 S

(@9——1lon +018°01.0’
@9 —1lat  +59022.2°

17:43

26 305 km
(B —ox10:32
lon +018001.0°
Gdh——1at  +59022.2
G =———10:31
GO——26 223 knm
G = o 04h33 298 knm
(39——= 00hOO = 00hOO
)=+ 0817 2 0ONOD

i

111 00h02

105 00h15

108 00h01

- I XR=========~
'anc02> 23/01/2017 12:34
111 « O 00h02

oS /100070014130580 0 O
Timeout 13243

22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.

Vrijeme i mjesto na poCetku dnevnog razdoblja
Zemljopisna duZina na pocetku dnevnog razdoblja
Zemljopisna Sirina na po¢etku dnevnog razdoblja
Vrijeme posliednjeg polozaja iz GNSS-a

Brojac kilometara na pocetku dnevnog razdoblja
Vrijeme i mjesto na kraju dnevnog razdoblja
Zemljopisna duZina na kraju dnevnog razdoblja
Zemljopisna Sirina na kraju dnevnog razdoblja
Vrijeme posliednjeg polozaja iz GNSS-a

Brojac kilometara na kraju dnevnog razdoblja
Vrijeme nakon 3 sata akumulirane voznje
Zemljopisna duZina nakon 3 sata akumulirane voZnje
Zemljopisna Sirina nakon 3 sata akumulirane voznje
Vrijeme posliednjeg polozaja iz GNSS-a

Brojac kilometara nakon 3 sata akumulirane vozZnje
Ukupno trajanje i ukupna udaljenost voznje
Ukupno trajanje rada iraspolozivo

Ukupno trajanje odmorainepoznato

Ukupno trajanje aktivnostitima

Dogadaijiigreske s kartice za vozaca

Dogadaijii greske s JV-a, jedinice vozila

Kontrolno mjesto

Potpis kontrolora

Potpis vozaca



ftoneridge

(1)———v 18/04/2017 08:08 (UTC)

Dnevni ispis (JV) (1/3)
M = Rucni unosi aktivhosti vozaca.

Ovaj popis navodi sve aktivnosti
. : B)— o smith

pohranjene u tahograf (JV) za odabrani @)= — gop

datum (zakonski zahtjev). Upotrebljava (5)—oms  /10007001130590 0 0

se koordinirano univerzalno vtijeme. (6)——— 31/12/2018 - GEN 2

Ispis ovisi o sljede¢em: | mmroemmoommReooomeoooooo
A YV1AABB43M10123456

S/CAR321

o Ako nijedna kartica nije umetnuta, - -
B Stoneridge Electronics

odaberite ili trenutacni dan ili bilo 900588RA/37R0L
. . GEN 2
koji od osam prethodnih | __IID T
: T Bil&lastvagnsservice
kalendarskih dana. ' ' WS /0001212 0
o Kada se umetne kartica, odaberite T 15/12/2018
svaki dan pohranjen u tahograf, od mES /0092453 9
. C g 06/02/2018 16:23
najvise posljednjih 28 dana. Ako @ o R P, ikl
za odabrani datum nema (® < 05/02/2018
o - (©——102 075 - 102 809 knm
raspolozivih podataka, ispis se @©, P
. . 0] mi
nece pokrenuti. Bob

o@S /10007001430590 0 O
31/42/2018 — GEN 2

Zaslon prikazuje sljedece (u drugom (D>——a s / cAR321
retku): (2—— 05/02/2018 17:49

(3————102 075 knm M
— 00:00 07h32
07:30 03h10
10:40 00h46
11:26 00h10
11:36 03h12
14:48 0Oh55
15:43 02h00
102 809 km 734 km

Uozilo 24 =ata

©@TOXTOT

No ok owd=

10.
11.

12.
13.
14,

Dio s referencijama

Datum i vrileme ispisa

Vrsta ispisa (24 sata, JV)

Prezime viasnika kartice

Prvo ime vlasnika kartice

Identifikacijski broj kartice i drzave

Datum isteka i generacija kartice

Aktivnosti pohranjene u JV po utoru kronoloSkim
redoslijedom

Datum upita

Broja¢ kilometara vozila na 00:00 i 24:00

Vozag (utor 1)

Registracija drZave €lanice i registracijski broj vozila
prethodno upotrijeblienog vozila

Datum i vriieme izvlaCenja kartice iz prethodnog vozila
Brojac kilometara vozila priumetanju kartice
Aktivnosti s vremenom pocetka i trajanja
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Dio s referencijama

Dnevni ispis (JV) (2/3)

Da biste lakse provjerili aktivnosti na
ispisu, mozete odabrati lokalno
vtijeme umjesto koordiniranog
univerzalnog vremena. Ispis u svim
ostalim vidovima sadrzi iste
informacije.

Napomena!
TekstIZVAN PROPISA oznacava da ovaj
ispis nije u skladu s nijednim propisom.

Stoneridge

v 13/04/2017 08:04 (e®)
___________ W
** OUT OF REGULATION **

R YV1AA8843M10123456
S/CAR321
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15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.

Razdoblja bez kartice u utoru za vozaca

Vrijeme i mjesto na poCetku dnevnog razdoblja
Zemljopisna duZina na poCetku dnevnog razdoblja
Zemljopisna Sirina na po¢etku dnevnog razdoblja
Vrijeme posliednjeg polozaja iz GNSS-a

Broja¢ kilometara na pocetku dnevnog razdoblja
Vrijeme i mjesto na kraju dnevnog razdoblja
Zemljopisna duZina na kraju dnevnog razdoblja
Zemljopisna Sirina na kraju dnevnog razdoblja
Vrijeme posliednjeg polozaja iz GNSS-a

Brojac kilometara na kraju dnevnog razdoblja
Vrijeme nakon 3 sata akumulirane voznje
Zemljopisna duZina nakon 3 sata akumulirane voZnje
Zemljopisna Sirina nakon 3 sata akumulirane voznje
Vrijeme posliednjeg polozaja iz GNSS-a

Brojac kilometara nakon 3 sata akumulirane vozZnje
Ukupno trajanje i ukupna udaljenost voZnje

Ukupno trajanje radairaspolozivo

Ukupno trajanje odmorainepoznato



Dnevni ispis (JV) (3/3)
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34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.

55.
56.
57.
58.
59.
60.

Dio s referencijama

Identifikator zapisa (dnevni sazetak JV-a po vozacu)
Prezime vozaca

Prvo ime vozaca

Identifikacija kartice za vozaca

Vrijeme i mjesto na poCetku dnevnog razdoblja
Zemljopisna duZina na pocetku dnevnog razdoblja
Zemljopisna Sirina na po¢etku dnevnog razdoblja
Vrijeme posliednjeg polozaja iz GNSS-a

Brojac kilometara na pocetku dnevnog razdoblja
Vrijeme i mjesto na kraju dnevnog razdoblja
Zemljopisna duZina na kraju dnevnog razdoblja
Zemljopisna Sirina na kraju dnevnog razdoblja
Vrijeme posliednjeg polozaja iz GNSS-a

Brojac kilometara na kraju dnevnog razdoblja
Vrijeme nakon 3 sata akumulirane voznje
Zemljopisna duZina nakon 3 sata akumulirane voZnje
Zemljopisna Sirina nakon 3 sata akumulirane voznje
Vrijeme posliednjeg polozaja iz GNSS-a

Brojac kilometara nakon 3 sata akumulirane vozZnje
Ukupno trajanje i ukupna udaljenost voznje

Ukupno trajanje rada iraspolozivo

Ukupno trajanje odmorainepoznato

Ukupno trajanje aktivnostitima

Dogadaijiigreske

Vrsta, svrha i poCetno vriieme dogadaja

Dodatni kod, ponavijanja tajdan, trajanje
Identifikacija kartice
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Dio s referencijama

70

61.
62.
63.
64.
65.

Kontrolno mjesto
Potpis kontrolora
Od vremena

Do vremena
Potpis vozaca



Dogadaji i greske (kartica)

Ovaj ispis navodi sva upozorenja i sve

greske pohranjene na karticu (zakonski
zahtjev). Upotrebljava se koordinirano
univerzalno vrijeme.

Zaslon prikazuje sljedece (u drugom
retku):

kartica dogadaia

foneridge

v 18/04/2047 08:414 CUTCD
___________ W mmmmmmm e
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X00 00hOO
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1.
12.
13.
14.
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Dio s referencijama

Datum ivriieme

Vrsta ispisa (dogadaji greske, kartica)
Datoteéni sustav kartice (generacija 1 ili 2)
Prezime viasnika kartice

Prvo ime vlasnika kartice

Identifikacijski broj kartice i drzave

Datum isteka i generacija kartice
Identifikacijski broj vozila VIN

Registracijski broj drZave vozila i registracijski broj
vozila, VRN

Popis svih dogadaja pohranjenih na karticu
Popis svih greSaka pohranjenih na karticu
Kontrolno mjesto

Potpis kontrolora

Potpis vozaca
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Dio s referencijama

Dogadaji i greske (JV)

Ovaj ispis navodi sva upozorenja i sve
greske pohranjene u tahograf ili jedinicu
vozila (zakonski zahtjev). Upotrebljava
se koordinirano univerzalno viijeme.

Zaslon prikazuje sljedece (u drugom
retku):

vozilo dogadalia
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

No ok owd=

Datum i vrileme ispisa

Vrsta ispisa (dogadajigreske, JV)

Vlasnik kartice

Identifikacija kartice

Datum isteka i generacija kartice

Identifikacijski broj vozila VIN

Registracijski broj drZave vozila i registracijski broj
vozila, VRN

Vrsta, svrha i pocetno vriieme dogadaja

Dodatni kod, broj sliénih dogadaja i trajanje dogadaja
Identifikacija kartice

Vrsta, svrha i pocetno vrileme greske

Dodatni kod, broj sli¢énih greSaka i trajanje greske
Identifikacija kartice

Kontrolno mjesto

Potpis kontrolora

Potpis vozaca



Informacije o vremenu voznje

ftoneridge

(UTC+01:00>

Ovaj ispis pruza informacije o vtemenu ®—: v 13/12/2018 11:20

voznje.

Zaslon prikazuje sljedece (u drugom

retku):

podaci o wremenu woEn je

Napomena!

Br. 16 - 20: Ovaj sazetak redaka
ispisuje se samo ako postoje

upozorenja.

Napomena!
Br. 8: Upitnik iza vrijednosti

oznacCava da su NEPOZNATA

razdoblja uklju€ena u
STANKA/ODMOR.

® Andersson
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E S /10007001130580 0 O
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12.
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15.
16.
17.
18.
19.

20.

,fo 0O XN Ok ®

Dio s referencijama

Datum ivrieme.

Prikazuje razliku vremena izmedu koordiniranog
univerzalnog vremena ilokalnog vremena.

Vrsta ispisa (sazetak vremena vozaca).

Prezime i prvo ime vlasnika kartice.

Identifikacijski broj viasnika kartice.

Datum isteka kartice i generacija kartice.

Sazetak vremena vozaca

Kraj posliednjeg dnevnog/tjednog razdoblja odmora.
Kontinuirano vriieme voZnje vozaca.

Akumulirano vrijeme stanke vozaca.

Dnevno vriieme voZnje u zagradama - broj puta kada
je vrileme voznje prekoracilo 9 sati tijekom
trenutacnog tjedna.

Preostalo vrijeme prije nego $to voza¢ mora pokrenuti
dnevno/tjedno razdoblje odmora.

Vrijeme tjedne vozZnje.

Vrijeme dvotjedne vozZnje.

Sazetak kartice za vozaca.

Datum isteka kartice za vozaca.

Datum sljedeéeg obveznog preuzimanja kartice za
vozaca.

Sazetak vremena povezan s jedinicom vozila
(tahografom).

Datum sljedeéeg obveznog preuzimanija jedinice
vozila.

Datum sljedeéeg obveznog kalibriranja jedinice vozila.
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Dio s referencijama

Tehnicki podaci

Ovgj ispis navodi podatke kao $to su
postavke brzine, vrsta guma, podaci o
kalibriranju i vtijeme namjestanja.

Zaslon prikazuje sljedece (u drugom
retku):

tehnizki podaci
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11.
12.
13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

Datum ivriieme

Vrsta ispisa (tehnicki podaci)

Identifikator vlasnika kartice

Identifikacijski broj vozila VIN

Registracijski broj drZave vozila i registracijski broj
vozila, VRN

Proizvodac¢ tahografa

Broj dijela tahografa

Broj odobrenja tahografa

Serijski brojtahografa, vrsta opreme i kod proizvodaca
Godina proizvodnije i verzija softvera i datum instalacije
Serijski broj senzora pokreta

Brojodobrenja senzora pokreta

Datum i vriieme uparivanja senzora pokreta
(pohranjuje se posliednjih 20 uparivanja)
Podacio spajanju GNSS-a

Radionica koja obavlja posliednje kalibriranje
Adresa radionice

Identifikacija kartice za radionicu

Datum isteka kartice za radionicu

Datum isvrha kalibriranja

VIN

VRN idrzava registracije

Karakteristi¢ni koeficijent vozila

Konstanta opreme za bilieZenje podataka
Efektivni obod guma kotaca

Veli¢ina guma vozila



26.
27.
28.
29.

30.
31.
32.

Dio s referencijama

Postavka uredaja za ograniavanje brzine

Stare i nove vrijednosti brojaca kilometara

Staridatum i staro vrileme (prije namjestanja vremena)
Novi datum i novo vriieme (nakon namjestanja
vremena)

Najnoviji datum i najnovije vriieme dogadaja

Najnoviji datum i najnovije vrijeme greske
SerijskibrojDSRC-a
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Dio s referencijama

Prevelika brzina

Ovgj ispis navodi dogadaje prevelike
brzine zajedno s trajanjem i imenom
vozaca.

Zaslon prikazuje sljedece (u drugom
retku):

prevelika brzina
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No o~

Datum ivrieme.

Vrsta ispisa. (prevelika brzina) Postavka uredaja za
ograniCavanje brzine.

Prezime viasnika kartice.

Prvo ime viasnika kartice.

Identifikacijski broj kartice i drzave.

Datum isteka kartice za vozaca.

Identifikacija vozila. VIN, drzava ¢lanica registracije i
VRN.

Datum ivrileme poslijednje provjere prevelike brzine.
Datum ivrileme prve prevelike brzine i broj dogadaja
prevelike brzine od posliednjeg nadzora prevelike
brzine.

Prva prevelika brzina nakon posljednjeg kalibriranja.
Datum ivrileme trajanja. Maksimalna i prosje¢na
brzina. Vozaciidentifikacija kartice za vozaca.



Prevelika brzina nastavak
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10.

11.

12.
13.
14,

Dio s referencijama

Pet najozbiljnijih prevelikih brzina tijekom posliednjin
365 dana. Datum i vrijeme trajanja. Maksimalna i
prosje¢na brzina. Vozac¢iidentifikacija kartice za
vozaca.

Najozbiljniji dogadaiji prevelike brzine tijekom
posliednjih 365 dana. Datum i vrijleme trajanja.
Maksimalna i prosjecna brzina. Vozac¢ iidentifikacija
kartice za vozaca.

Kontrolno mjesto.

Potpis kontrolora.

Potpis vozaca.
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Dio s referencijama

Brzina vozila

Ovgj ispis navodi brzinu vozila
prikazanu kronoloski u rasponima
brzine (km/sat) za svakog vozaca.

Zaslon prikazuje sljedece (u drugom
retku):

brzina wozila
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0 <= v < 410 02h30
10 <= v < 20 00h02
20 <= v < 30 00h03
30 <= v < 40 00h25
40 <= v < 50 00h32
50 <= v < 60 00h3b
60 <= v < 70 00h33
70 <= v < 75 00h30
75 <= v < 80 04h53
80 <= v < 85 01h15
85 <= v < 90 00h04

10.
11.
12.

No o kob =

Datumiivrijeme

Vrsta ispisa. (brzina vozila)

Prezime vlasnika kartice

Prvo ime vlasnika kartice

Identifikacijski broj kartice i drzave

Datum isteka i generacija kartice za vozaca
Identifikacija vozila. VIN, drzava ¢lanica registracije i
VRN

Datum ispisa

Informacije o prethodnom vozacu (kronoloski
redoslijed)

Datum i vriieme pocetka prethodnih vozaca
Datum i vriieme kraja prethodnih vozaca
Raspon brzine motora i vrijeme trajanja
Potpis vozaca



Brzina motora (okr/min)

u tasponima okt/min kronoloskim
redoslijedom za svakog vozaca.

Zaslon prikazuje sljedece (u drugom
retku):

brzina motora

®_H
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———————— RPM----------

0 <= v < 260 02h30
250 <= v < 500 00h02
500 <= v < 750 00h03
750 <= v < 1000 00h25
000 <= v < 1250 00h32
250 <= v < 1500 00h35
500 <= v < 1750 01h03
750 <= v < 2000 01h53
000 <= v < 2250 01h19

10.
11.
12.
13.

No oMb

Dio s referencijama

Datumivrijeme

Vrsta ispisa. (brzina motora)

Prezime vlasnika kartice

Prvo ime vlasnika kartice

Identifikacijski broj kartice i drzave

Datum isteka i generacija kartice za vozaca
Identifikacija vozila. VIN, drzava ¢lanica registracije i
VRN

Datum ispisa

Informacije o prethodnom vozacu (kronoloski
redoslijed)

Datum i vriieme pocetka prethodnih vozaca
Datum i vrijeme kraja prethodnih vozaca
Raspon brzine motora i vrijieme trajanja
Potpis vozaca
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Dio s referencijama

Status D1/D2

Ovaj ispis navodi promjene statusa
straznjih spajaca (D11D2). Izlaz
straznjih spajaca specifican je za
tvrtku.

Zaslon prikazuje sljedece (u drugom
retku):

status D102
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STATUS DL D2  TIM

0 0 07:31:20

1 0  08:25.12

1 1 08:25:18

0 1  10:25:23

0 0  10:40:00

Datumiivrijeme

Vrsta ispisa. (Status D1/D2)

Prezime viasnika kartice

Prvo ime viasnika kartice

Identifikacijski broj kartice i drzave

Datum isteka kartice za vozaca

Identifikacija vozila. VIN, drzava ¢lanica registracije i
VRN

Odabrani datum ispisa

Promjene statusa za spajace i vremenski Zig
Potpis vozaca



List ruénih unosa

Ovo je list ispisa za ru¢no zapisivanje
podataka.

Zaslon prikazuje sljedece (u drugom
retku):

list unosza osoba

XStoneridge
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PO bd =
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Dio s referencijama

Datum i vriieme (lokalno vrileme)

Vrsta ispisa (ru¢ni unosi)

Ime i identifikacijski broj vlasnika kartice
Identifikacija vozila. VIN, drzava ¢lanica registracije i
VRN

Vrijeme izvlaCenja kartice

Ruéniunosis vremenom trajanja

Vrijeme umetanja kartice

Potpis vozaca
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Dio s referencijama

Podaci i specifikacije

Izra€uni i ograni¢enja DDS-a

DDS ulaze maksimalni naporu izracun kako
bi pruzio podtsku vozacimaivoznim
parkovima p1i uskladivanju s Uredbom
(EZ) 561/2006. Stonetidge nije
odgovoran za kvarove ili nedostatke u toj
funkciji.

DDS opéenito uzima sljedeée u obzir pri
unutrasnjim izracunima:

¢ Podatke o aktivhostima na kartici za
vozaca.

e Opdi zahtjevi u Uredbi (EZ)
561/2006 o vtemenu voznje,
stankama, odmorima i kalendarskim
tjednima.

e Zahtjevi u Direktivi o radnom
vtemenu 2002/15/EZ.

o Ukljucuje izracun vremena
putovanja trajektom/vlakom.

e Vrijeme unutrasnjeg sata JV-a, u
vremenskoj zoni koordiniranog
univerzalnog vremena.
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Podaci prikazani DDS-om u nekim se
slucajevima mogu razlikovati od onoga $to
uredba navodi ili od na¢ina tumacenja
nekih sluzbenika za nadzor, posebno (ali
ne ogranicavajuci se na) u nekim
slucajevima:

« Razdoblja voznje pomijesana
izmedu analognih i pametnih
tahografa s novim kartica za vozace
ili bez kartica za vozace, u kojem
slucaju bitni podaci mogu
nedostajati na kartici za vozaca.

e Izrazito ceste promjene aktivnosti.

o Neispravna kartica za vozaca.

e Neke uporabe posebnih uvjeta
izvan dosega.

e Voznjau zemljama AETR-a izvan
EU-a.

e Medunarodni transporti autobusom
na koje se primjenjuje odstupanje
od 12 dana.

e Druge iznimke pti kojima se ne
primjenjuje Uredba (EZ) 561/2006.

e Uporaba kompenzacijskog tjednog
odmora.

e Odredene kombinacije skracenih i

redovitih tjednih odmora koji

zapocinju i zavi$avaju u odvojenim
kalendarskim tjednima.

e Opcija uporabe aktivnosti
RASPOLOZIVOSTI za stanke.

e Velika odstupanja u prilagodavanju
vremena izmedu jedinica vozila pri
kojima je umetnuta kartica za
vozaca.

o Upravljanje od strane vise osoba
kada su vozaci zapoceli dnevna
radna razdoblja u odvojeno vtijeme.

DDS u detaljima

Ova tablica prikazuje $to obuhvacai §to ne
obuhvacéa DDS.

Tip Podrska
DA/NE

Vrileme dnevne voznje 4,5+4,5 DA

sata

Produljeno vrileme voznje 10 DA

sati

Broj produljenih vremena DA

voznije tijekom dvotjednog

razdoblja

Dnevna stanka od 45 minuta DA



Podijeliena stanka od 15-30 DA
minuta

Dnevniodmor od 11 sati DA
Skracenidnevniodmor od 9 sati DA
Podijelienidnevniodmorod 3+ DA
9 sati

Broj skraéenih dnevnihodmora DA
od posliednjeg tiednog odmora
(maks. 3)

Maks. intervalizmedu dnevnih DA
odmora (24 sata ako je jedan

vozag)

Vrijeme tjedne vozZnje od 56 sati DA
Vrijeme dvotjedne voZznjeod 90 DA
sati

Tjedniodmor od 45 sati DA
Skracéeni dnevniodmor od 24 DA
sata

Maks. interval (144 sata od DA
kraja)
Dodijeljivanje na jedan tiedan DA
Upravljanje od strane vise DA
osoba
Redoviti/skrac¢eni odmoriu DA

dvotjednom razdoblju (1+1)

Pravilo o odstupanju od 12dana NE
za medunarodne autobusne
transporte.

Kompenzacijski tiedniodmor.  NE
Direktiva o radnom vremenu. DA

Prekidi dnevnog odmora za DA
trajekt/vlak, npr. voznja na

trajektu il viaku iliizvan njega
Specifitna pravila AETR-a NE

Napomena!

Svi izracuni temelje se na fiksnim
tiednima u koordiniranom
univerzalnom vremenu, a ne na
lokalnim vremenskim tjednima.

Certifikacija i odobrenje

tahograf je odobren za uporabu u
Europskoj uniji i certificiran je u skladu s
razinom EAL4+ Op¢ih kriterija u skladu
sa zakonima EU-a.

Izbjegavajte visoki napon

Prekinite napajanje za tahograf ako
ocekujete da ¢e vozilo trebati nekoliko
pokusaja skakanja-pokretanja.

Dio s referencijama

Zavise informacija o time kako prekinuti
napajanje za tahograf, pogledajte u
prirucnik za uporabu vozila.

Mozete biti potrebno ponovno kalibrirati
tahograf ako je prekinuto napajanje.

Napomenal!
Visoki napon moze izazvati trajno
osteéenje tahografi zakazivanje
elektronickih komponenti tahografa.
Osteéenje tahografa izazvano na taj
nacin €ini jamstvo nistavnim.

Podaci pohranjeni u Tahograf

tahograf biljezi i pohranjuje razlicite
podatke:

o Podaci kartice za vozaca, osim
podataka o vozackoj dozvoli.

e Upozorenja i kvarovi povezani s
tahograf i karticama za vozaca, tvrtku
i radionicu.

o Informacije vozila, podaci brojaca
kilometara i detaljna brzina za 24
sata.

e Manipulacija tahograf.
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Dio s referencijama

e Brzina vozila stalno se pohranjuje.
o Generacija Tahograf.

Napomena!

Prevelika brzina dulje od jedne minute
pohranjuje se u tahograf.

Podaci o umetanju i izvlaCenju

Podaci pohranjeni za svaku karticu za
vozaca:

e Prezime i prvo ime vlasnika kartice.

¢ Broj kartice za vozaca, drzava clanica
izdavatelj kartice i datum isteka
kartice.

e Datum i vrijeme umetanja i
izbacivanja kartice za vozaca.

e Viijednost brojaca kilometara vozila
za vtijeme umetanja i izbacivanja
kartice za vozaca.

 Registracijski broj vozila i
registracijski broj drzave vozila.

e Polozaj vozila

o Viijeme izvlacenja kartice za
posljednje vozilo u koje je umetnuta
kattica za vozaca.
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e U koju se ladicu umece kartica za
vozaca.

e Biljezenje jesu li napravljeni ru¢ni
unosi aktivnosti.

e Odabir jezika za tahograf od strane
vozaca.

Podaci o aktivnostima vozaca

Podaci pohranjeni za svaki dan i promjena
aktivnosti vozaca:

e Status voznje: jedan ili dio tima.

o Ladica za karticu upotrijebljenau
tahograf.

o Kartica umetnuta ili nije umetnutau
vtijeme promjene aktivnosti.

e Aktivnost vozaca.

e Datum i vrijeme promjene
aktivnosti.

Drugi podaci
Drugi podaci pohranjeni u tahograf:

e Detaljna brzina vozila.
o Prevelika brzina vozila najmanje
jednu minutu.

o Dogadaji tvrtke 1 radionice
o Polozaj vozila svaka tri sata
akumulirane voznje

Podaci pohranjeni na karticu

Kartica za vozaca jedinstvena je za svakog
vozaca i stoga identificira vlasnika kartice.
Osim toga, kartica pohranjuje razlicite
podatke:

¢ Viijeme voznje, aktivnosti i
udaljenost.

o Informacije o vozackoj dozvoli.

o Neka upozorenja i neki kvarovi.

o Registracijski broj vozila (VRN) za
vozila koja upotrebljava vlasnik
kartice.

o Nadzori koje su obavile vlasti.

Podaci se pohranjuju automatski na
karticu kada je to potrebno. Pri radu
suvozaca pohranjuju se i podaci za vozaca
i podaci za suvozaca na odgovarajuce
kartice. tahograf podrzava kartice
generacije 11 generacije 2.



Napomena!

Obic¢no kartica za vozaca moze
pohraniti podatke na najmanje 28
dana. Nakon tog vremena najstariji ¢e
se podaci prebrisati kada se
pohranjuju novi podaci.

Podaci o umetanju i izvlacenju

Podaci pohranjeni za svaki dan i svako
vozilo:

e Datum i vrijeme prvog umetanja i
posljednjeg izbacivanja kartice za
vozaca.

¢ Virijednost brojaca kilometara vozila
za vtijeme prvog umetanja i
izbacivanja kartice za vozaca.

e Registracijski broj vozila i
registracijski broj drzave vozila.

o Polozaj vozila

Podaci o aktivnostima vozaca

Podaci pohranjeni za svaki dan i promjena
aktivnosti vozaca:

e Datum i broja¢ dnevne prisutnosti.
o Ukupna prijedena udaljenost
vlasnika kattice za vozaca.

e Status voznje svaki puta u pono¢ ili
p1i umetanju kartice, jedan vozac ili
dio tima.

e Zapis svake promjene aktivnosti
voznje.

e Status voznje: vozac ili suvozac.

o Ladica za karticu upottijebljena u
tahograf.

o Kartica umetnuta ili nije umetnutau
vtijeme promjene aktivnosti.

o Aktivnost vozaca.

e Datum i vrijeme promjene
aktivnosti.

e Polozaj vozila svaka tri sata
akumulirane voznje

Elektromagnetska kompatibilnost

Tahograf ne ispunjava zahtjeve UNECE
regulacijskog broja 10, revizije 05 §to se
tice elektromagnetske kompatibilnosti.

Verzija Tahograf
Pametni Tahograf SE5000-8.
Broj odobrenja tipa: €5 0002

Dio s referencijama

Radna temperatura
od -25°Cdo +70 °C

Verzija za opasnu robu u skladu s ADR-
om: od —25 °Cdo +65 °C.
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Dio s referencijama

ATEX Tahograf

Vozila za opasnu robu

ATEX verzija za tahograf odobrena je za
uporabu u vozilima za opasnu robu. Ona
se razlikuje od standardnog tahografa zato
$to ima zastitu od eksplozije i certificirana
je u skladu s Direktivom EU-a
2014/34/EU.

Napomena!
ATEX zastita od eksplozije za tahograf
zajamCena je samo ako je paljenje
isklju€eno i ako je sklopka za izolaciju
baterije otvorena.

ATEX Tahograf
Za ATEX Tahograf neke se funkcije

onemogucuju ¢im se iskljuci paljenje:

o Ladice za kartice ne mogu se
izbaciti.

e Ispisi nisu mogudi.

e Pozadinsko osvjetljenje za gumbe i
prikaz je iskljuceno.
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Napomena!
ATEX Tahograf prelazi u nacin rada s
ustedom energije ¢im se iskljuci
paljenje.
Kako bi ATEX Tahograf u potpunosti
radio, klju¢ za paljenje mora biti u
polozaju kljuc ukljuéen ili paljenje
ukljuceno, ovisno o proizvodacu vozila.

Vidljive razlike

Sljedece vidljive razlike izmedu
standardnog Tahograf i ATEX Tahogtaf:

1. Ex simbol na prednjem dijelu Tahograf
2. Klasifikacija prema ADR-u
3. Broj certifikata testiranja TUV-a

%M_

Elecirical connectors according
Io: ISO 16844-1

Dofe: YVYY-Hl-
SIN: DO
PIN XXOCYORAK Rev XX

B
i
5

reode S/N

aaaaa dog Eleclranics
02 27 Orebro, Sweden




Kontakt s tvrtkom Stoneridge
Dodatne informacije o pametnom
tahografu Stoneridge SE5000-8 i tvrtki
Stoneridge Electronics Ltd mozete
pronadi na:
www.stoneridgeelectronics.com
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VozaC (1) ..oooomieeiii .. 8
|
Ispisispisa ... .. ... .. .. ..... 64
Izbornici ... .. 12
Izmjena

Aktivnost u nepokretnosti ... .. 12
Izrauni i ogranicenja ............. 82
J
Jedinica vozila (tahograf) _........ 8
Jezik ... 26
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Kontakt s tvrtkom Stoneridge ...1, 87
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Ladice (1=Vozac¢, 2 = Suvozac) .. 8
Ladice za kartice (1= Voza¢, 2 =
Suvozal) ._................ 8

M
Mjesta ... .. ... 16
N
Nacin rada s uStedom energije ...28
Nezabiljezeno vrijeme ._..._..._.. 16
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Odmor ... ... 12,16
Odobrenje ... .. .. ... ... 83
P
Papir .. .. 29
Pisa ... .. ... 8
pogledajte zaslon ._............... 8
Postavke ... .. .. ... .. .. .... 42
Tvrtka ... ... 37
Vozal ... ... ... ... 26
Pregledzavozaca ................ 8
Preokretanje prikaza ._.........._. 28
Priruénik za radionicu _...._....__. 2
Priru¢nik za upravljanje ._.......... 2
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Ruéniunosi _................... 12,16
S
Senzor ... ... 9
Senzori pokreta (senzor) ._..._.... 9
Sigurnost ... ...l 1
T
Tahograf ... ...................... 8
)
Ugradeno testiranje _..._..._...... 47
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Voznja ... 12,14

VRN (registracijski broj vozila) ....28

W
WTD (Direktiva o radnom
vremenu) _.............. 37,42
Z
Zaslon ... 27
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